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IV. Civilrechtliche Verhiltnisse der
Niedergelassenen und Aufenthalter. — Rapports
de droit civil des citoyens établis ou en séjour.

8. Arrét du 8/14 décembre 7904%,
dans la cause Société des Missions évangéliques de Bile,
contre Spengler.

Déni de justice. — Rapports de droit civil.

Institution d’une société établie hors du canton comme héritisre
universelle. Procés concernant la capacité eivile de la dite so-
ciété. Recours contre I'arrét cantonal qui repousse la demande
de la société instiluée comme héritidre, pour le motif qu’elle
ne Jjouit pas de la capacité civile, ou, au moins, pas de la capa-
cité a succéder.

4o Admissibilité du recours de droit public ; délai.

20 Capacité civile d’une société, association, etc., dans Ie canton
de Vaud. Art. 512 C. civ. vaud. Historique de Papplication de
cette disposition aux sociétés, etc. — Application arbitraire
vis-a-vis de la recourante,

3¢ Droit applicable 4 1a question de la capacité civile d’une
société ayant son siége dans un canton et instituée comme
héritiére dans un autre. Art. 46 CF; notion des termes de
« citoyen » et « personnes établies en Suisse ». Loi féd. du
25 juin 1891, sur les rapports de droit civil des citoyens
établis ou en séjour. Applicabilité aux personnes juridiques.
Art. 38 (compétence du Trib. féd.}; art. 2 al. 2, CPest 1a loi du
domicile (ou de Porigine) d’une personne juridique qui fait
régle pour sa capacité civile en entier.

4° Lois vaudoises du 30 mai 1818; du 17 janv. 1845; du 13 fév.
1890, concernant les personnes juridiques étrangéres au canton,
ete. Interprétation arbitraire du droit vaudois.

A**, Par testament olographe en date du 12 janvier 1895,
d Jenoy-Louise Spengler, & Orbe, a institué sa nidce, d*
Héléne Spengler, au méme leu, comme son héritidre uni-

* Retardé pour la publication dans le volume XXX. Voir vol. XXX,

i, p. 944, *. — ** Allégués sous lettres A-Q sont abrégés autant que
possible. (Anm. d. Red, f. Publ.)
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verselle, sous réserve de différents legs, dont un de 22 000
francs en faveur de la Société des Missions évangéliques de
Bale. DUe Jenny-Louise Spengler étant décédée le 12 avril
1900, son testament fut homologué le 17 du méme mois,

B. Dans la suite, d" Hélene Spengler intenta action & la
Société des Missions évangéliques de- Bale, concluant 4 ce
que la clause du testament de d¥ Jenny-Louise Spengler,
relative au legs de 22000 fr. susrappelé, fit déclarée nulle
et de nul effet, comme caduque, la société bénéficiaire n’ayant
pas la capacité de recevoir par disposition 4 cause de mort.

A Pappui de ces conclusions, la demanderesse invoquait,
en résumé, ce qui suit:

Les art. 64 CF et 76 CO laissent le droit successoral dans
la compétence exclusive des cantons; la capacité de recevoir
par disposition 4 cause de mort est donc uniguement régie
par le droit cantonal. En l'espéce, ce sont les dispositions
du C. civ. vaud. qui sont déterminantes pour résoudre la
question de savoir si la Société des Missions évangéliques
de Béle ala capacité voulue pour acquérir dans le canton de
Vaud par disposition 4 cause de mort. Or, Part. 512 C, civ,
vaud. dispose :

< Pour succéder, il faut nécessairement exisfer i l'instant
» de 'ouverture de la succession.

» Ainsi, sont incapables de succéder :

» 1. celui qui n’est pas encore congu ;

» 2. Penfant qui n’est pas né viable ;

» 3. celui qui est mort civilement. »

Cet article ne distingue pas entre les personnes physiques
et les personnes juridiques; pour les premiéres, il exige
guw’elles existent matériellement; pour les secondes, il pres-
crit qu'elles doivent < avoir une existence légale et une per-
sonnalité civile, et cette existence légale ne peut résulter que
d’une loi ou d’un décret de lautorité législative ou de l'au-
torité exécutive », celle-ci agissant en vertu de délégation
spéciale de celleda. Cette doctrine a été admise depuis fort
longtemps par les autorités vaudoises et a regu sa consé-
cration dans Ia jurisprudence. (Arréts du tribunal d’appel, du
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20 septembre 1839, et du tribunal cantonal, du 14 mars
1876.)

Or, la Société des Missions évangéliques de Béle ne figure
ni dans le décret du Grand Conseil vaudeis, du 17 novembre
1900, prorogeant pour cinquante ans la durée de la person-
nalité morale des 124 institutions ou fondations, infirmeries
non comprises, possédant alors, pour une durée déterminée,
la capacité civile dans le canton, ni dans arrété rendu par le
Conseil d’Etat vaudois le 1°r décembre 1900 en application de
la loi vaundoise du 3 décembre 1873 sur la constitution des
infirmeries en personnes morales, arrété prorogeant également
pour cinquante ans la durée de la capacité civile accordée
4 divers hépitaux, hospices ou infirmeries. Elle n’a donc ja-
mais été reconnue comme personne morale par Pautorité
compétente vaudoise; elle est dés lors dépourvue d’existence
juridique, et, en eonséquence, elle est incapable de recevoir
par disposition & cause de mort. Dans ces conditions, les
art. 572 et 683 C. civ. vaud., frappant de nullité ou de ca-
ducité les dispositions & cause de mort prises au profit d’un
tncapable, doivent recevoir leur application en I’espéce.

C. En réponse, la Société des Missions évangéliques de
Bale conclut, principalement, au rejet de la demande de
d% Héléne Spengler, et, reconventionnellement, 4 ce que
cette derniére fit condamnée & lui faire immédiat payement
de la somme de 22 000 fr., avec intérét au b9/, dés le 17
avril 1900. A Tappui de ces conclusions, la défenderesse fai-
sait valoir ce qui suit:

La Société des Missions évangéliques de Bale est une cor-
poration reconnue par les autorités baloises, existante depuis
le 25 septembre 1815, et ayant le droit d’acquérir des biens
par achat ou par héritage, sans autorisation spéciale. Am
surplus, elle s’est fait inscrire au Registre du commerce de
Bile, le 8 avril 1897, comme <« autre société » (Verein), en
vertu de l'art. 746 CO. L’art. 512 C. civ. vaud., ne faisant
dépendre la capacité de succéder que de « I'existence », et
Pexistence de la Société des Missions évangéliques de Bale
étant incontestable, cette derniére posséde donc la capacité
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de succéder dans le canton de Vaud. L’arrét du tribunal
d’appel du 25 septembre 1839 a admis que, pour gu’une
personne morale plt succéder, il ne suffisait pas quelle
existat, mais qu'il fallait encore que son existence fiit re-
connue par la loi; cette jurisprudence est erronée, puisque,
allant au deld des prescriptions de l'art. 512 C. ec. v, elle
exige que l'existence des collectivités soit consacrée par un
décret du Grand Conseil vaudois. La demanderesse a d’ail-
leurs elle-méme reconnu que la défenderesse existait, puis-
qu’elle lui a ouvert action.

A supposer que la capacité de la défenderesse de recevoir
par disposition & cause de mort ne découle pas déja de Vart.
512 C. c. v. précité, cette capacité résulte en tout cas des
dispositions de droit intercantonal et de droit international
de la législation vaudoise, soit de la loi sur 1’acquisition d’im-
meubles ou de droits réeis immobiliers par les corporations
étrangéres, du 13 février 1890 (art. 4,2 et 3).

Subsidiairement, la défenderesse est encore en droit d’in-
voquer le concordat du 24 juillet 1826, « établissant le prin-
cipe de la réciprocité dans les cas de successions ouvertes
dans un canton au profit de ressortissants d’un autre canton»,
ce concordat, auquel Vaud et Bale ont adhéré, étant encore
en vigueur.

Les conclusions de la défenderesse se justifient en outre
en regard :

des art. 4 et 60 CF, puisque ces articles, garantissant
Pégalité devant la loi et la réciprocité de traitement, exigent
guw’une société baloise jouissant de la capacité compléte soit
traitée comme une société vaudoise ayant la méme capacité,
et puisque, d’ailleurs, & Bale, les corporations de méme na-
ture que la défenderesse peuvent acquérir par disposition a
cause de mort, qu'elles soient reconnues ou non par I'Etat,
inscrites ou non au registre du commerce, domicilies & Béle
ou dans un autre canton;

de I'art. 46 ibid., aux termes duquel la défenderesse est
soumise a la loi du lieu de son domicile, soit 4 la loi baloise;

de Part. b6 ibid., car, dans le canton de Vaud, le conseil
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d’Etat s’est toujours refusé & soumettre au grand conseil un
déeret accordant la personnalité morale & une corporation
dont le siége soit hors du canton, et le grand censeil n’a
jamais rendu non plus un pareil décret; dés lors, refuser aux
sociétés étrangéres au canton lexistence parce qu’elles ne
sont pas au bénéfice d'un décret rendu par le Grand Conseil
vaudois, et leur refuser en méme temps 'octroi de ce décret
parce qu'elles sont étrangdres au canton, équivaut & sappri-
mer la liberté d’association en matiére intercantonale;

enfin, de lart. 716 CO, car la « personnalité civile » du
CO implique tous les droits découlant de la capacité civile,
et il ne faut pas d’ailleurs confondre le droit de succession
avec les régles sur la capacité civile; la capacité de succéder
ou de recevoir un legs n’est pas un droit de nature suceces-
sorale, c’est un élément de la capacité civile; elle est done
régie non par le droit cantonal, mais par le droit fédéral
qui seul est déterminant pour toutes questions de capacité
(méme pour la capacité de tester, a fortiori donc pour la ca-
pacité de recevoir par disposition & cause de mort) et qui
étend son champ d’application A tout le territoire de la Con-
fédération.

En dernier lieu, la défenderesse est en droit d’invoquer
aussi les principes du droit international privé, suivant lesquels
la capacité, aussi bien des personnes juridiques que des per-
sonnes physiques, est régie par le droit d’origine, ainsi que
Padmettent la plupart des auteurs, et suivant lesquels encore
les personnes juridiques jouissent, sauf dispositions restric-
tives du droit positif et sous réserve des exceptions néces-
sitées par V'ordre public, dont il ne saurait étre question en
Pespéce, des mémes droits que les personnes physigunes.

Au point de vue de la compétence, la défenderesse faisait
remarquer que Ie litige, dés I'instant ou il appelait Uapplica-
tion ou tout au moins 'examen du droit fédéral, & coté du
droit vaudois et du droit bélois, était, & teneur de la procé-
dure vaudoise, du ressort de la cour civile, pour éviter que,
dans I'éventualité d’un recours au Tribunal fédéral, Ie proces
elit & passer par trois instances successives; mais elle disait
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préférer la triple instance sur les questions de droit fédéral
4 linstance unique sur les questions de droit cantonal et
accepter, pour cette raison, la compétence du Tribunal
d’Orbe.

D. (Incidents de procédure, etc., sans intérét pour P'arrét
actuel.)

E. Ea preuve de ses allégués, la défenderesse produisit :

1. une déclaration délivrée par la Chancellerie d’Etat du
canton de Bile-Ville au nom du gouvernement du dit canton,
4 la date du 24 octobre 1847, certifiant que la Société des
Missions évangéliques de Béle jouit de tous les droits d’une
personne juridique et qu’elle peut acquérir tous biens quel-
conques, notamment aussi des immeables, par achat ou par
héritage, sans avoir besoin d’aucun autre acte de reconnais-
sance de la part du gouvernement;

2. une déclaration délivrée par le Secrétaire d’Etat du
canton de Bale-Ville au nom du gouvernement du dit canton,
3 la date du 3 octobre 1860, certifiant que la Société des
Missions évangéliques ayant sidge & Bile est une corporation
reconnue par les autorités et qu'elle a le droit d’acquérir
des biens par achat ou par héritage, sans avoir besoin
d’aucune autorisation spéciale;

3. une double déclaration de la Chancellerie d’Etat du
canton de Bile-Ville, en date du 25 mars 1902, portant que
la Société des Missions évangéliques de Bale jouit encore
actuellement des mémes droits que lors des deux déclara-
tions susrappelées, de 1847 et 1866 ;

4. une copie, certifiée conforme par le préposé au Registre
du commerce de Bale-Ville, de ses statuts comme <« autre
société » (Verein), statuts portant la date du 31 mars 1897
et constatant l'existence de la société deés le 25 septembre
1815 ;

5. un extrait du Registre du commerce de Béle Ville, cons-
tatant que la Société des Missions évangéliques de Bile s’est
fait effectivement inscrire au dit registre, comme < autre
société » (Verein), sur la base des statuts prérappelés, & la
date du 8 avril 1897;
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6. une attestation délivrée par le greffe du Tribunal civil
de Bale, division des procés et des affaires de successions,
en date du 25 mars 1902, certifiant :

@) que, dans le canton de Bale-Ville, les dispositions de
derniére volonté en faveur de corporations, fondations,
« sociétés » (Gesellschaften) et « autres sociétés » (Vereine),
regoivent leur entiére exécution, sans qu'il soit pris égard au
domicile de ces corporations, fondations, etc., non plus qu’au
fait que celles-ci seraient, ou non, autorisées par I'Etat ou
inscrites au registre du commerce;

b) que, dans le canton de Bale-Ville, les successions, legs
et donations échus & des ceuvres publiques, ou d’intérét
général, ou encore de bienfaisance, sont libérés de tout impot
successoral, peu importe le domicile des bénéficiaires ;

¢) qu'une succession ou un legs qui, & Bale-Ville, serait
échu a une société vaudoise analogue & la Société des Mis-
sions évangéliques de Bile, lui serait délivré sans autre,
franc de tout impdt successoral ;

7. une déclaration du président du Tribunal civil de Bale-
Ville, en date du 25 mars 1902, certifiant que le greffe du
Tribunal civil de Béle, division des procés et des affaires de
successions, avait 4 veiller d’office & P’attribution ou a la dé-
livrance des successions et des legs, et était Pautorité com-
pétente pour délivrer aussi 'attestation précédente ;

8. une lettre du Département de justice et police du canton
de Vaud, du 18 mars 1902, attestant que « la personnalité
merale 0’a jamais été accordée, dans le canton, 4 des asso-
ciations ou fondations ayant leur sidge hors du canton » ;

9. enfin, une lettre du méme département, du 19 du méme
mois, reconnaissant que « le Conseil d’Etat vaudois a toujours
refusé de présenter au Grand Conseil un déeret accordant la
personnalité morale 4 des associations ayant leur sidge hors
du canton ».

F. De son coté, la demanderesse produisit une lettre du
Département de justice et police du canton de Vaud, du
29 septembre 1902, déclarant que la Société des Missions
évangéliques de Bile n’avait jamais fait aucune démarche
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auprés du Conseil d’Etat vaudois ou auprés de l'un de ses
départements, <« pour obtenir du Grand Conseil un déeret la
reconnaissant comme personne morale ».

G. Statuant sur ce litige par jugement du 17 janvier 1903,
le Tribunal du district d’Orbe adjugea & la Société des Mis-
sions évangéliques de Bale ses conclasions.

H. La demanderesse recourut en réforme contre ce juge-
ment auprés du Tribunal cantonal vaudois, en concluant 3
I'admission de sa propre demande et au rejet de la demande
reconventionnelle de la défenderesse.

“I. Devant le Tribunal cantonal vaudois, le 28 mai 1903,
les deux parties déclarérent expressément avoir accepté la
compétence du Tribunal ’Orbe et accepter également la com-
pétence du tribunal cantonal ; mais, ces déclarations n'étant
pas intervenues sous la forme d’une convention consignée au
procés-verbal d’audience en conformité de Part. 220 OJ
vaud., le tribunal cantonal reprit d’office 'examen de cette
question de compétence, et, le méme jour, rendit un arrét
pouvant se résumer comme suit :

A teneur de Part. 76 Const. cant. et de Part. 31 OJ vaud,,
modifié par la loi du 30 aout 1893, le jugement des causes
dont Dobjet atteint la valeur de 2000 fr. et dans lesquelles
il s’agit de l'application des lois fédérales, appartient 4 'une
des sections du tribunal cantonal, soit & la cour civile, ju-
geant au fond comme instance unique sous la seule réserve
du recours en réforme auprés du Tribunal fédéral. Le Tri-
bunal d’Orbe, constatant que l'objet du procés était supé-
rieur 4 2000 fr., et donc di d’office, dés Pinstant ol il ad-
mettait que la cause appelait principalement I'application du
droit fédéral invoqué par la défenderesse, en particulier de
Part. 716 CO, se déclarer incompétent, conformément a l'art.
220 OJ vaud. Le Tribunal d’Orbe ayant méconnu cette obli-
gation, son jugement du 17 janvier 1903 doit étre nécessaire-
ment annulé. Toutefois « le tribunal cantonal ne saurait, en
Vétat, ni revoir lui-méme le fond de la cause, puisque, si
le droit fédéral est réellement applicable, il appartiendrait
4 la cour civile d’en connaitre en premiére et au Tribunal
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fédéral en deuxidme et derniére instance, ni méme décider
quel est en réalité le droit applicable en premiére ligne en
la cause, puisqu’il doit annuler d’office le jugement. »

Fondé sur ces motifs, le tribunal cantonal annula d’office
le jugement du Tribunal d’Orbe du 17 janvier 1903, prononga
qu’il n’avait pas a décider actuellement quel était le droit
applicable a la cause, et renvoya celle-ci 4 la cour civile pour
les débats étre repris devant la cour en I'état ol la cause se
trouvait avant Vinstruction par le tribunal de district, les
frais devant suivre le sort de la cause au fond.

K. Devant la cour civile, le 1°* octobre 1903, la défende-
resse fit valoir que la cour n’était compétente que pour juger
les causes appelant uniquement l'application des lois fédé-
rales, qw'elle n’était donc point compétente pour examiner
les moyens de droit cantonal invoqués en l'espéce, et que,
voulfit-elle statuer sur ces moyens, elle priverait alors la dé-
fenderesse du bénéfice de la double instance sur les dits
moyens, puisque cette partie-ld de son jugement ne serait
pas susceptible de recours au Tribunal fédéral. La défende-
resse concluait en conséquence & ce que la cour se déclarit
incompétente et renvoyit la cause < au tribunal compétent ».

La demanderesse se joignit & ces conclusions en déclina-
toire, mais par ce motif que la cause appellerait exclusive-
ment Papyplication du droit cantonal.

Statuant par jugement du 27 octobre 1903 sur cette ques-
tion de compétence, en considérant celle-ci comme d’ordre
public en vertu de l'art. 220 OJ vaud., la cour civile admit
successivement qu’ancune disposition soit du conecordat du
24 juillet 1826, soit de la Const. féd. (art. 4, 46, 47, 66 et
60), soit du CO (art. 716), soit encore des lois féd. des
22 juin 1881 et 25 juin 4891, n’était applicable en 'espéce,
que le proces appelait ainsi exclusivement 'application du
droit cantonal sans qu’elle efit d’ailleurs 4 rechercher quel
était celui-ci, que cette dernidre question devait demeurer
réservée au tribunal dans la compétence duquel rentrait 'ap-
plication de ce droit, puis & linstance de recours, et que,
dans ces conditions, I'exception déclinatoire soulevée par les
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parties devait étre déclarée fondée pour les motifs indiqués
par la demanderesse. — En conséquence, 1a cour prononca
que le droit fédéral n’était pas applicable 4 la cause, qu’elle
se déclarait donc incompétente pour connaitre de celle-ci et
gqu’elle Ia renvoyait en l'état an juge compsétent.

L. La défenderesse recourut en réforme aupras du Tribu-
nal cantonal vaudois contre ce jugement, en faisant remarquer
que celni-ci était non pas un jugement au fond, mais un simple
jugement de compétence, susceptible en conséquence d’un
pareil recours en vertu de l'art. 220 (OJ vaud. La défende-
resse soutenait que la cour civile, en renvoyant la cause au
tribunal compétent, aurait dd désigner celui-ci, et concluait
das lors, principalement,a ce que le tribunal cantonal com-
plétat ce jugement en désignant le Tribunal du district d’Orbe
comme tribunal compétent ; subsidiairement, la défenderesse
concluait & ce que la cour civile fiit reconnue compétente en
la cause.

Devant le tribunal cantonal, la demanderesse se déclara
d’accord avec la conclusion principale du recours de la dé-
fenderesse, mais en combattit la conclusion subsidiaire.

Puis, par arrét du 2 déecembre 1903, le tribunal cantonal
admit que le recours étaif recevable en la forme, le juge-
ment du 27 octobre ne statvant que sur une question de
compétence et ne revétant ainsi que le caractére d’un juge-
ment de premidre instance; — que, toutefois, aprés examen
au fond, le recours devait étre écarté; — qu’en effet le juge-
ment do 27 octobre était, en son dispositif, conforme au texte
de Tart. 220 OJd vaud. et n’avait donc pas 4 étre complété.
Dans les considérants ultérieurs de son arrét, le tribunal can-
tonal coustate cependant gue le tribunal compétent visé dans
le dispositif du jugement de la cour civile est le Tribunal du
distriet 4’Orbe, <« ainsi que 'out admis d’ailleurs, de part et
d’autre, les parties au procds », et reconnait que, « dans ces
circonstances, et I'indépendance du jugement étant réservée
(art. 70 Const. cant.), la cause doit, en vertu de 'accord des
parties, étre renvoyée par la Cour de céans au Tribunal du
district d’Orbe. » Eafin, le tribunal cantonal, pour écarter
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la conclusion subsidiaire du recours, se fonde sur ce qu’ < il
ne saurait dire ici quel est le droit applicable & la difficulté
existante entre parties, le fond du procés n’ayant peint été
plaidé, et le débat g’étant renfermé dans 'examen d’une ques-
tion purement formelle, celle de la portée del'art. 220 OJ vaud.
au regard du dispositif du prononcé du 27 octobre 1903.»

M. La cause se trouvant ainsi renvoyée au Tribunal du
district d’Orbe, celui-ci rendit, le 27 février 1904, un juge-
ment au fond identique & celui qu’il avait déja rendu en pre-
mier lieu, le 17 janvier 1903.

N. (Recours de la demanderesse au tribunal cantonal.)

0. Par arrét en date du 20 avril 1904, le Tribunal cantonal
vaudois admit le recours de demoiselle Spengler du 7 mars,
réforma le jugement du Tribunal d’Orbe du 27 février 1904,
adjugea a la demanderesse ses conclusions du 25 juin 1901
et repoussa celles de la défenderesse par des motifs qui
peuvent étre résumés comme suit:

1. La question & résoudre est celle de savoir si le legs
institué par demoiselle Jenny-Louise Spengler en faveur de
la société défenderesse est valable «au point de vue des
dispositions légales en vigueur en Suisse au moment de 1'ou-
verture de la succession de la testatrice ». Ce qu’il s’agit de
rechercher en Pespdce, c’est de « savoir si une collectivité
peut hériter ou recevoir un legs>»; or, il doit étre admis
sans conteste qu'une telle question rentre dans le droit de
succession.

2. En effet, tous les pays ayant codifié leur législation
« ont inscrit dans la partie générale de leur code des dispo-
sitions sur la capacité civile, sur la jouissance ou I’exercice
des droits civils, sur la capacité de contracter, d’ester en
justice, alors qu’ils ont également inscrit dans le livre _des
successions un chapitre spécial intitulé des qualités requises
pour succéder, parce qu’il est reconnu que la capacité de
recevoir par droit de succession repose sur de tout gutres
bases que la capacité civile proprement dite ». — < La base
de tout droit de succession étant de fixer les conditions dans
lesquelles une personne peut disposer de ses biens et celles
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dans lesquelles le bénéficiaire (héritier ou légataire) peut les
recevoir, la question primordiale de savoir qui peut hériter,
ne saurait étre exclue du droit successoral. » — En outre,
les conditions requises pour succéder variant d’un canton &
Vautre, il pourrait se faire, avec la thése de la défenderesse,
que, dans une succession ouverte dans le canton de Vaud,
un héritier valaisan ou zurichois qui, aux termes de la loi
vaudoise, serait exhérédé ou indigne, plt réclamer cependant
la délivrance de la succession parce que le code civil de son
canton d’origine ou celui du canton de son domicile ne con-
naitrait pas le méme cas d’indignité ou d’exhérédation.

3. Il y a lieu dés lors d’examiner < quelle est la législation
applicable en Suisse au droit successoral ».

Avant la Const. féd. de 1874 et Ventrée en vigueur du
CO en 1883, la question elt dit étre nettement tranchée
en faveur du droit cantonal; mais, « depuis Ventrée en
vigueur des deux actes législatifs précités, les conflits entre
les législations fédérales et cantonales sont deveuus plus
complexes et, partant, plus difficiles & résoudre ».

4. Toutefois, au contraire du projet de Const. de 1872, la
Const. de 1874, faisant ceuvre de transaction, se borne &
prévoir l'unification de toutes les matidres du droit se rap-
portant au commerce et aux transactions mobiliéres, soit au
droit des obligations, y compris le droit commercial et le
droit de change; « cette disposition inscrite a Part. 64
Const. féd. » a exclu de l'unification le droit de succession
qui se trouve donc réservé aux cantons d'une maniére com-
pléte, ainsi que les donations.

5. Le CO, de son c6té, n’a pas touché ni n’a voulu toucher
4 ces matidres.

6. La loi fédérale du 22 juin 1881 régle bien la capacité
civile non seulement pour les rapports de droit civil soumis
au droit fédéral, mais encore pour tous les actes de la vie
civile, d’une manidre générale; mais elle ne régle que la
capacité civile des personnes physiques, et non celle des
personnes juridiques; quant a celles-ci, les droits découlant
pour elles de leur personnalité sont déterminés non plus
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par une loi générale, mais bien par le CO, soit par une loi
restreinte & certaines transactions.

7. La défenderesse ayant soutenu toutefois que diverses
lois fédérales régissaient cette partie du droit de succession,
il y a lieu d’examiner si cette assertion est fondée et, dans
P’affirmative, si le tribunal cantonal est compétent pour faire
application de ces lois. .

A ce sujet, il faut remarquer tout d’abord la différence
compléte qu'il y a dans Ie mode suivant lequel‘les pers’onnes
physigues, d’une part, et les persomnnes juridiques, d.autre
part, acquiérent l'existence. Pour les personnes physiques,
Vexistence résulte d’un fait, celui de la naissance; dés ce
moment-la, leur existence, constatée uniquement par un acte
administratif, leur donne la jouissance des droits civils an
complet; plus tard, la loi leur accorde encore ipso fmfto,
sous des conditions déterminées, 'exercice des droits civils.
Pour les personnes juridigues ou morales, au contraire, soit
pour les collectivités de quelque espdce qu’elles soient, en
un mot pour les personnes non physigues, ’existence ne peut
résulter d’un fait, de celui par exemple de la réunion d’un
certain nombre d’individus, car ce fait, & lui seul, est im-
puissant 4 leur donner naissance; « il faut pour cela davan-
tage que les volontés réunies », il faut une disposition 1égale,
soit de droit civil, soit de droit administratif ou public. Une
corporation (Genossenschaft, — sic), une association (Verein,
— sic), ou une société (Gesellschaft) n’existe donc pas par
le seul fait que ses membres se réunissent, discut.ent_et
prennent des décisions ; pour que celles-ci aient une sanction
et créent des rapports juridiques < entre les membres de la
collectivité et les tiers », il faut encore que cette collectivité
ait acquis une existence juridique, légale, qui lui donne non
seulement la <« Personlichkeit », mais encore la <« Rechts-
fihigkeit » et la « Handlungsfdhigkeit ». Or, <« cette qualité.»,
la collectivité ne peut Pacquérir que par la volonté du légis-
lateur; et, tant que celle-ci n’est pas intervenue, il n'y 2
qu'une réunion de personnes physiques toutes individuelle-
ment capables, mais nullement une collectivité ayant des
droits et des obligations en propre.
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8. Il doit étre constaté aussi, dans cette discussion, « qu'un
acte législatif : constitution, loi organique, décret, arrété, ne
peut s’appliquer qu'a la matidre qu'il traite, c'est-a-dire que
méme les dispositions générales qu’il contient, ne sauraient
concerner que le contenu de cet acte ».

9. « La défenderesse a opposé 4 la conclusion de la de-
manderesse un premier moyen libératoire, tiré des art. 4,
60, 46 et 56 CF et consistant & dire, en résum, que, si la
these de la partie adverse est admise, il y aura, d’un c6té,
violation des principes de I'égalité devant la loi, de la liberté
d’association, et, de I'autre, de la loi du domicile. »

10. Or, il résulte bien des pidces versées au dossier :

) que la Société des Missions évangéliques de Bale jouit,
a Bile, de tous les droits d’une personne juridique, dans ce
sens qu’elle peut, sans un acte de reconnaissance expresse
de I'Etat, acquérir soit par achat, soit par héritage (voir dé-
claration sous la signature du Chancelier d’Etat de Bile-
Ville, en date du 24 octobre 1847);

6) que le Gouvernement de Bale-Ville certifie que dite
société est ume corporation reconnue par les autorités, et
qu’elle a le droit d’acquérir des biens par achat ou par héri-
tage, sans autorisation spéciale (voir déclaration du Secrétaire
d’Etat du canton de Béle-Ville, du 3 octobre 1866) ;

¢) qu'un héritage ou un legs échu & Bale & une société
vaudoise constituée sur les mémes bases que la Socidté des
Missions évangéliques lui serait délivré sans autre, exempt
de tout droit de mutation (voir déclaration du greffier du
Tribunal civil de Béle-Ville, avec attestation du président de
ce tribunal, du 25 mars 1902) ;

d) que la Société des Missions évangéliques de Bale est
inscrite au registre du commerce comme « Verein » des le
8 avril 1897 (voir déclaration du préposé au registre du
comemerce, du 16 mai 1902).

11. Toutefois, & elles seules, ces pieces ne paraissent pas
devoir étre envisagées comme suffisantes pour justifier la
conclusion que la défenderesse voudrait en tirer; < en effet,
elles ne certifient pas l'existence d’un texte législatif ou
administratif, mais elles émettent une théorie juridique, alors
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qu'elles émanent de simples fonctionnaires, et non d’un
corps judiciaire ou administratif dont ils feraient partie ».

12. Spécialement, en ce qui concerne Dattestation du
président du Tribunal de Bale-Ville « au sujet de la situation
d’une collectivité vaudoise & Béle », il y a lieu de remarquer
qu'elle vise essentiellement 'exemption d’un droit de muta-
tion en cas d’institution d’héritier ou d’attribution de legs.
Pour qu’une attestation semblable revétit une véritable portée
dans le litige actuel, il faudrait qu’elle déclarat expressé-
ment, — ce qu’elle ne fait point, — qu’une collectivité vaudoise
reconnue dans le canton de Vaud, mais non reconnue a Béle,
serait admise & recueillir une succession & Béle, malgré
Popposition des héritiers, et obtiendrait gain de cause dans
un proceés engagé dans les mémes conditions que le procés
actuel.

13. Bien plus, on pent méme inférer « des déclarations
baloises produites », que tel ne serait pas le cas ou du
moins qu'il peut y avoir des doutes & cet égard.

En effet, il ressort de ces déclarations que la Société des
Missions évangéliques de Baile jouit de la personnalité juri-
dique, parce que cette société a été reconnue par les auto-
rités baloises. < La personnalité juridique découle ainsi d’une
reconnaissance de la part de l'autorité cantonale, d’un acte
de la volonté de I'Etat du domicile, au méme titre que dans
le canton de Vaud. »

14. D’autre part, si Pattestation du président du Tribunal
de Bale-Ville porte qu’une société vaudoise peut hériter a
Bile, elle dit expressément que cette société doit étre cons-
tituée d’une manidre semblable & celle de la Société des Mis-
sions évangéliques de Bale. Dans ces conditions, il peut &tre
soutenu que lorsqu’une société vaudoise, non reconnue dans
le canton de Bale-Ville, réclamerait a Bale la délivrance
d’un legs contesté par les héritiers du testateur, les tribu-
naux balois pourraient lui opposer le fait qu’elle ne serait
pas constituée de la méme fagon que les sociétés biloises
aptes & hériter, et que, des lors, elle ne serait pas capable
de recevoir cette libéralité.
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15. Pour démontrer qu'en I'espéce elle était fondée a se
plaindre d’une inégalité devant la loi ou d’une violation du
droit d’association, il et fallu que la défenderesse établit
qu’elle était soumise & un autre traifement qu’une société
vaudoise dans les mémes conditions, c’est-d-dire gqu’une s0-
ciété vaudoise, reconnue & Bile, mais non reconnue par V'au-
torité vaudoise, serait admise a succéder dans le canton de
Vaud. Or, tel n'est certainement pas le cas, puisqu’une as-
sociation vaudoise (corporation, fondation, efc.) ne saurait
avoir qualité pour succéder qu’aprés en avoir obtenu l’auto-
risation de I'auforité vaudoise compétente, grand conseil ou
conseil d’Etat. Aussi longtemps que la Société des Missions
évangéliques de Béle n’a pas obtenu cette auntorisation, — et
il résulte du dossier, non seulement qu'elie ne I'a pas ob-
tenue, mais encore qu'elle ne F'a jamais sollicitée, — elle ne
peut valablement se plaindre d’'une violation 4 son égard de
droits constitutionnels.

Tout ce que la défenderesse peut demander, c’est d’étre
traitée dans le canton de Vaud comme une société vaudoise
non reconnue comme personne morale. Or, < c’est bien ce
qui a lieu en 'espéce, puisqu’une telle société non domiciliée
dans le canton n’hérite pas.»

1l est & remarquer enfin que ce serait, au confraire, en
accordant 4 la défenderesse le droit d’hériter dans le canton
de Vaud, qu’on violerait le principe d’égalité garanti par la
Const. féd., cela alors en faveur de la défenderesse.

16. Quant au droit d’association (art. 56 Const. féd.), il
est incontestablement respecté, car il n’est pas refusé 4 la
défenderesse ; ce droit est, en effet, reconnu i cette derniére
dans le canton de Vaud tout d’abord, et, en premier lieu,
< en ce qui concerne les droits que lui confere le domaine de
la législation fédérale », et cela sans restriction, c’est-d-dire
qu'elle peut agir, plaider, contracter ; et puis, en second lieu,
< en ce quiconcerne les droits que peut lui conférer la légis-
lation cantonale, mais sous réserve des conditions imposées
A toute société pour pouvoir hériter, aux associations vau-
doises comme aux seciétés étrangéres. »
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17. L’art. 46 Coost. féd. prévoit, en son deuxiéme alinéa,
que la législation fédérale statuera les dispositions nécessaires
en vae de I'application du principe contenu en son premier
alinéa, visant la juridiction et la législation auxquelles sont
soumises les personnes établies en Suisse, en ce qui concerne
les rapports de droit civil Cette loi spéciale a été élaborée par
les Chambres en 1891 et statue, art. 1, que les dispositions
en vigueur dans un canton sur le droit des persounnes, le droit
de famille et le droit successoral sont applicables aux Suisses
établis (art. 46 Const. féd.) ou en séjour (art. 47 Const.
féd.), originaires d’autres cantons, dans les limites de dite
loi. Les art. 22 et 23 de celle-ci posent le principe que la
succession est soumise 4 la loi du dernier domicile du dé-
funt et qu’elle §’ouvre pour la totalité des biens au dernier
domicile du défunt.

C’est donc la loi de ce domicile qui régle toutes les ques-
tions pouvant naitre de la succession, et notamment celle de
savoir qui est I'héritier ou le 18égataire, et dans quelles con-
ditions I'héritage ou le legs peuvent étre dévolus.

Ainsi, d leneur de ces prescriptions légales, il n’y a pas
lieu de rechercher quels sont les droits que la défenderesse
peut avoir comme héritidre ou légataire 4 Béle, mais bien
quels sont ses droits en vertu de la loi du canton dans lequel
la succession s’est ouverte.

D’ailleurs, Pon peut constater que l'art. 46 Const. féd.
n'est pas rédigé dans un sens absolu et qu'il contient expres-
sément ces mots < dans la régle », d’olt 'on doit inférer que
le législateur a prévu ou voulu des exceptions. Celles-ci sont
précisément celles mentionnées a l'art. 1 de la loi, parmi
lesquelles celle concernant le droit successoral.

En admettant d’aillenrs Uinterprétation donnée par la dé-
fenderesse a cet art. 46 Counst. féd., 'on arriveratt & violer
Part. 4 ibid., puisque Pon créerait un privilége en faveur de
la Société des Missions évangéliques de Bile; 'on méconnai-
trait aussi 'art. 64 ibid. qui laisse le droit successoral dans
le domaine de la législation des cantons; I'on enléverait en-
core & ces derniers le droit d’accorder la personnalité juri-
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dique aux associations; I'on violerait enfin les principes plus
haut rappelés de la loi fédérale sur les rapports de droit
civil.

18. Se fondant sur art. 716 CO, la défenderesse soutient
que <« la personnalité du CO » est une personnalité globale
comprenant tous les droits, de posséder, d’ester en justice,
d’acquérir par achat ou par succession, et elle conclut que,
puisqu’elle est inscrite au Registre du commerce de Bile,
elle posséde également la personnalité dans le canton de
Vaud.

Or, ainsi que cela a été constaté plus haut (chiffre 8), les
dispositions d’une loi ne g’appliquent qu’aux matiéres que
traite cette derniére. Dés lors, la capacité civile de U'art. 716
CO ne s’applique qu’aux matiéres que traite le CO et non
a d’autres, & celles qu'il ne régle pas ou qu'il & exclues de
son cadre, comme le droit des familles, et comme aussi et
surtout le droit de succession.

« D’ailleurs, en ce qui concerne le droit ou le refus du
droit d’acquérir par disposition entre vifs ou 4 cause de mort,
il ne s'agit pas d’une simple conséquence de capacité civile
(Handlungsfihigkeit), mais bien plutét de la jouissance méme
des droits civils (Rechtsfihigkeit) »; et « si lart. 716 CO
donne aux associations inscrites aussi cette jouissance des
droits civils (Rechtsfihigkeit), c’est seulement dans des do-
maines limités, ¢’est-d-dire ceux du CO ».

11 résulte spécialement du Message du Conseil fédéral, des
travaux des Commissions des Chambres et des délibérations
des Chambres elles-mémes & ’occasion de ’élaboration du CO,
que le 1égislateur fédéral a voulu réserver certaines parties du
droit civil aux cantons, en décidant que l'unification ne por-
terait pour le moment que sur le droit des obligations. Cela
résulte également de textes positifs, soit de I'art. 64 Const.
féd. et surtout de I'art. 76 CO < en ce qui concerne la capa-
cité civile prévue dans la loi fédérale de 4891 ».

Ainsi, par son inseription au registre du commerce, la so-
ciété (Verein) acquiert non pas tous les droits d’une personne
juridique, mais ceux seulement que le droit fédéral peut ac-
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corder, « ceux de la capacité de contracter »; c’est le droit
cantonal qui doit faire régle quant au reste. Si, en principe,
une société inscrite au registre du commerce peut hériter,
puisque les successions sont un mode d’acquisition de la pro-
priété, il n’en reste pas moins vrai, — la capacité de rece-
voir entre vifs ou 4 cause de mort étant encore du domaine
de la législation cantonale, — que les cantons peuvent re-
streindre ou méme supprimer cette capacité au détriment
des « Vereine ».

Des lors, il v a lieu d’admettre que la personnalité de
Part. 716 CO est une personnalité restreinte dont la capa-
cité est limitée aux matidres traitées par le CO et « qui ne
développe aucun effet en ce qui concerne les domaines de
droit civil », tels que le droit de famillé et le droit succes-
soral, < soustraits i la législation fédérale par la constitution
et les lois fédérales ».

19. Quant & la loi fédérale sur les rapports de droit civil
des citoyens établis ou en séjour, elle ne saurait étre d’aucune
application en la cause, soit parce que la défunte, d"° Jenny-
Louise Spengler, n’était point établie, lors de son décés, hors
de son canton d’origine, soit encore parce que cette loi ne ren-
ferme aueune disposition se rapportant aux collectivités, soit
enfin parce qu’elle soumet la succession a la loi du dernier
domicile du défunt, autrement dit, et en l'espéce, & la loi
vaudoise.

20. Le terme de « ressortissant », qu'emploie le concordat
du 24 juillet 4826, deit étre considéré comme s’appliquant
également aux collectivités; d’autre part, ce concordat a été
accepté par le canton de Vaud comme par celui de Bile;
donc, <« lasociété défenderesse peut se mettre au bénéfice du
dit acte ».

Cependant, ce concordat a été abrogé par la loi vaudoise
du 4 mars 1899 épurant le recueil officiel des lois du canton;
il Vétait déja d’ailleurs dés 1848 par leffet des dispositions
de la Const. {éd. de cette année-la.

Au surplus, les mémes arguments que ceux développés
plus haut 3 encontre du moyen que la défenderesse avait
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cherché 4 tirer de I'art. 4 Const. féd., empécheraient qu'il
fit fait application de ce concordat en la cause.

21. En ce qui concerne le « droit vaudois interne >, la
condition sine qua non pour succéder est bien, aux termes
de Part. 512 C. civ., < I'existence de la personne qui se pré-
sente comme héritidre ou légataire » ; mais cette existence
doit étre « certaine, réelle et légale ». Or, quant aux < collec-
tivités », il a été démontré déja que les « sociétés » sont
par elles-mémes incapables d’acquérir Vexistence 1égale et
qu’elles ne peuvent 'obtenir que par la volonté du 1égisla-
teur. Il y a lieu donc d’établir ici la fagon en laquelle les
sociétés doivent, dans le canton de Vaud, acquérir Pexistence
nécessaire pour pouvoir succéder. A ce sujet, il faut constater
que ce droit, de succéder, n'a jamais été accordé, dans le
canton, qu'aux sociétés qui ont demandé, soit du grand
conseil, soit, plus tard, du conseil d’Etat, 'octroi de Ia per-
sonnalité juridique. Si le grand conseil n’a pas élaboré une
loi spéciale sur la matiére, il a, cependant, clairement et
constamment <« manifesté sa volonté que seunles les sociétés
autorisées pouvaient étre considérées comme des personnes
Jjuridiques, avec les droits qui découlent de cette qualité. En
particulier, 4 P'occasion du projet de décret «tendant i dé-
clarer la Bibliothéque de Cossonay fondation reconnue par
la loi», en mai 1857, la commission du grand conseil con-
cluait : « La reconnaissance législative d’une fondation par
décret spécial est maintenant admise dans notre droit publie,
comme le prouvent les deux décrets concernant IAsile des
Aveugles, rendus en 1843 et 1855, 4 12 ans d’intervalle, et
sous l'empire de deux constitutions différentes. » — Les
nombreux décrets rendus par le grand conseil en faveur des
164 (en réalité 151) institutions dont la personnalité morale
a été prorogée en 1900, parlent tous de « fondations recon-
nues par la loi» et apportent dans presque tous les cas des
restrictions < au droit de recevoir par dispositions i caunse
de mort et & 'importance financiére des dites dispositions ».

<1l résulte donc un droit écrit, exigeant une reconnais-
sance de 'Etat pour les corporations, fondations et sociétés,
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ce qui permet de dire avec une absolue certitude que toute
société non reconnue n’a aucune existence civile dans le
canton de Vaud; ainsi, ce n’est point seulement une tradi-
tion, comme le soutenait la défenderesse, de laquelle aurait
découlé le régime juridique des associations dans le canton ».

Au reste, la jurisprudence formée par les arréts de 1839,
de 1855 et de 1876 a établi, elle aussi, que « les personnes
qui ne sont pas personnes naturelles, ne peuvent étre envi-
sagées comme ayant une existence civile qu’autant que cette
existence est reconnue par la loi ».

Les considérations qui précédent {permettent donc de
constater que, < sans la reconnaissance de P'Etat accordée
par le pouvoir législatif ou exécutif», une société vaundoise
— et & plus forte raison encore, une société étrangére —
ne peut, dans le canton, ni hériter ni recevoir de legs.

La défenderesse n’étant point au bénéfice d’'une semblable
reconnaissance, qu’elle n’a d’ailleurs méme pas sollicitée,
elle ne peut donc utilement invoquer en sa faveur «le droit
interne vaudoeis », en particulier Part. 512 C. civ.

22. Dans ce méme domaine, la défenderesse ne peut invo-
quer non plus Part. 513 C. civ. vaud., soit parce qu’il ne
s'applique gu’aux personnes physiques, et non aux collecti-
vités, soit parce qu'il « réserve la production d’une autorisa-
tion du pays de I’étranger & admettre le Vaudois & succéder
dans ce pays ».

23. Au sujet du <« droit international vaudois », la défen-
deresse a soutenu que la loi du 18 février 1890 impliquerait
la reconnaissance de I'existence juridique dans le canton de
Vaud des corporations étrangéres, parce qué cette loi < s’ap-
plique expressément i I'acquisition de la propriété immobi-
liére et tacitement, a fortiori, 4 I'acquisition de la propriété
mobiliére ».

Mais l'historique de cette loi démontre que le grand
conseil s’est uniquement préoccupé de régler les acquisitions
d'immeubles par les sociétés étrangdres, qui, au début de
Pindépendance vaudoise, ne pouvaient faire de pareilles
acquisitions dans le canton. Le législateur a modifié la loi
sur ce point en accordant aux corporations étrangéres cer-

1V. Civilrechtl. Verhaitnisse der Niedergelassenen und Anfenthalter. Ne 78. 439

tains avantages, mais il n’a pas pour autant touché aux dis-
positions légales relatives aux legs mobiliers en faveur des
collectivités étrangdres, ces dispositions «restent fixées par
le droit interne vaudois ».

« Une autre interprétation de Yintention du législateur
conduirait, en se basant sur une loi spéciale, de nature
exceptionnelle, & renverser les principes généraux régissant
les personnes juridiques dans le cantor de Vaud en ce qui
concerne leur capacité en droit successoral ».

D’aillears, une loi spéciale se renferme dans son objet;
celle dont il s'agit, ici, a pour titre: loi sur I'acquisition d’im-
meubles ou de droits immobiliers par des corporations étran-
geéres ; la loi, en son art. 1, « limite ce droit en le réservant
aux sociétés ayant acquis la personnalité juridique, tout en
subordonnant 'exercice de ce méme droit 4 'autorisation du
Conseil d’Etat »; élle ne parle nulle part de Pacquisition de
biens mobiliers, alors que cependant ’ensemble des biens
forme deux catégories bien distinctes: les immeubles et les
meubles ; il ne peut done étre permis d’étendre les effets de
cette loi 4 la catégorie de biens qu’elle n’a ancunement
indiquée.

« Le législatear ayant accordé A une catégorie de biens
une faveur dérogeant au droit ordinaire qui refuse le droit
de succéder i toute société non reconnue par 'Etat de Vaud,
la loi de 1890 constitue ainsi une exception qui ne saurait
souffrir d'interprétation extensive quelconque ».

Enfin, du silence de la loi, I'on ne peut conclure que 'ac-
quisition de biens mobiliers serait tacitement autorisée, car
« semblable affirmation ne peut résulter ni de P'exposé des
motifs de Ia loi, ni du travail de la Commission du Grand
Conseil ni des délibérations de cette assemblée ».

Le moyen tiré par la défenderesse de cette loi du 18 fé-
vrier 1890 doit donc étre écarté.

24. Se placant sur le terrain du droit international privé,
la défenderesse a soutenu que le principe suivant lequel la
capacité est régie par la loi d’origine, s’applique aussi bien
anx collectivités qu'aux personnes physiques.

Mais il faut remarquer que ce droit international prive,
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puisqu’il n’est pas encore codifié, n’est point un droit positif.

< D’ailleurs le principe invoqué ne saurait éire revendiqué
qu’en faveur des collectivités ayant une existence légale dans
Ie pays ol elles voudraient faire valoir des droits ».

« Au reste, ce principe peut également étre contesté en
raison du fait que la loi d’origine est sans influence sur la
solution du litige, parce que c’est la loi d’ouverture de la
succession, soit dans I'espéce la loi vandoise, qui régle la
capacité de recevoir et par comséquent la validité du legs
réclamé ».

« Enfin, un principe fondamental en la matiére, c’est que
partout ol il n’en est pas disposé autrement d’'une maniére
expresse, les droits et privileges stipulés ne s’appliquent
qu'aux personnes physiques prises individuellement, et non
point aux étres moraux créés artificiellement par I'Etat et
par sa législation, que ces étres soient des associations de
personnes (sociétés, communautés) ou des fondations, ete. ».

Dans ces conditions, ¢’est a tort que la défenderesse sou-
tient « que sa capacité devrait s'apprécier d’aprés le droit
balois et qu’apte & recevoir un legs d’aprés sa loi d’origine
elle doit étre reconnue capable de recevoir un legs prove-
nant d’une succession dans le canton de Vaud ».

25. Le projet de Code civil suisse ne peut fournir aucun
argument en faveur de la thése de Vune comme de l'autre
pariie, puisque c’est le droit de l'avenir et que seul le droit
existant peut entrer en ligne de compte.

26. Toutes les considérations qui précédent, démontrent
que la conclusion libératoire de la défenderesse est mal
fondée, <« que, dés lors, le point de vue émis par la deman-
deresse est juridique », et qu'ainsi le tribunal cantonal est
compétent pour statuer en seconde instance, le droit vaudois
étant seul applicable.

27. 1 est établi au procés que la société défenderesse
wavail pas d’existence légale dans le canton de Vaud au
moment de 'ouverture de la succession de d" Jenny-Louise
Spengler, puisque, < en effet, I'autorité compétente dans le
canton de Vaud, dont la volonté seule fait régle dans le débat
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n’'a jamais accordé i dite société le droit d’existence légale
dans le canton. »

Ainsi, « la société défenderesse n’ayant ni existence phy-
sique, ni existence légale au moment de Pouverture de la
succession Spengler, elle ne remplit pas la condition primor-
diale pour succéder, qui est d’exister conformément i la
législation cantonale (art. 512 C. civ. vaud.). »

P. Cest contre cet arrét que la Société des Missions
évangéliques de Bile a interjeté auprés du Tribunal fédéral
un double recours, soit d'une part, un recours en réforme
auprés de la Ir® section du Tribunal fédéral par acte du
10 mai 1904, invoquant une fausse interprétation des art.
716 et suiv. CO et reprochant en outre au tribunal cantonal
de n’avoir pas tenu compte de lois cantonales dont la cause
appelait cependant V'application (art. 83 OJF), et, d’auire
pari, un recours de droit public aupres de la Il¢ section du
Tribunal fédéral, par mémoire du 20 juin 1904, concluant
4 Pannulation du dit arrét du 20 avril 1904 et au renvei de
la cause devant Ie Tribunal cantonal vaudois pour qu’il soit
statué & nouveau dans le sens de Yadmission des conclusions
libératoires et reconventionnelles de la réponse de la Société
des Missions évangéliques de Bale, soit « dans le sens de
Pexistence juridique de dite société et, par suite, de la vali-
dité du legs fait & cette derniére par d¥* Jenny-Louise
Spengler, selon testament homologué le 17 avril 1900. »

A 'appui du recours de droit public, la recourante invoque
en résumsé :

1. Une violation de l'art. 4 CF pris siriclo sensu, soit
une violation du principe de I'égalité devant la loi. A ce
sujet, la recourante soutient avoir établi qu'elle est une so-
ciété jouissant 4 Bile d'une existence pleine et entiére et y
exercant, en vertu du droit balois, tous les droits de la per-
sonnalité juridique complate ; considérée donc isolément, dans
ses rapports avec le droit constitutif qui la régit, soit avec
le droit bélois, elle existe; le premier terme de la compa-
raison se trouve ainsi fixé. Le second terme de la compa-

- raison doit donc &tre une société vaudoise jouissant dans le
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canton de Vaud d’une existence pleine et entiere et y exer-
cant tous les droits de la personnalité juridique compléte, ou
autrement dit, selon la thése méme du tribunal cantonal,
avec laquelle la recourante toutefois n’est pas d’accord, une
société vandoise au bénéfice d'un décret du Grand Conseil
vaudois lui accordant la personnalité morale, puisque, suivant
toujours l'arrét dont recours, parmi les sociétés vandoises,
seules celles qui sont au bénéfice d’un pareil décret, ont
P'existence légale. Ces deux termes de la comparaison étant
donnés, il faut leur reconnaitre les mémes droits, sinon 1'éga-
lité garantie parlart. 4 Const. féd. se trouve étre violée. Or, la
société vaudoise jouissant de la personnalité morale ale droit
de recevoir des legs; ce droit ne peut donc pas étre refusé
4 la recourante. — Le raisonnement de P'arrét dont recours,
constitue une pétition de principe, car, en appliquant égale-
ment le droit vaudois qui régit le second terme de la com-
paraison, 4 la détermination des attributs et des conditions
du premier terme, il prend pour base ce qu’il devrait dé-
montrer. — L’arrét dont recours supprime en fait l'art. 4
Const. féd. Il résulte en effet des déclarations du Départe-
ment vaudois de justice et police (litt. £ ci-dessus, chiff. 8 et
9) qu'une société ayant son siége hors du canton ne peut
obtenir la personnalité juridique par décret du Grand Con-
geil vaudois que si elle prend siége dans le canton, autrement
dit que si elle devient vaudoise, ou autrement dit encore,
que si elle cesse d’étre étrangére, tandis que Vart. 4 Const.
féd. garantit aussi 1'égalité devant la loi dans les rapports
intercantonaux, soit entre les sociétés vaudoises et les so-
¢iétés étrangeres au canton. — En outre, I'arrét dont recours,
en traitant les sociétés différemment suivant qu’elles ont, ou
non, leur sidge dans le canton, crée 'un des privileges de
lieu interdits par D'art. 4 Const. féd, — L’égalité garantie
par le dit article 4 ne pourrait souffrir d’exception gque pour
un motif d’ordre public cantonal, c¢’est-d-dire, en l'espéce,
que si le but de la Société des Missions évangéliques de
Bale était contraire 4 l'ordre public vaudois. Or, il est évi-
dent que la Société des Missions évancéliques de Bile n’a
rien de contraire a 'ordre public vaudois.
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2. Une violation de Iart. 46, al. 1 CF, dont I'appli-
cabilité aux personnes juridiques est reconnue par la jaris-
prudence en matidre de double imposition. Aux termes de
cet article, la recourante est soumise en ce qui concerne ses
rapports de droit civil & la législation du lieu de son domi-
cile, soit au droit balois. C’est done le droit balois qui doit
étre déterminant dans la question de savoir si Ia recourante
remplit les conditions sous lesquelles elle est admise, par le
droit vaudois, & recueillir un legs dans une succession ouverte
dgns le canton de Vaud; c¢’est au droit vaudois qu’il appar-
tient de fixer ces conditions, et au droit balois de décider si
ces conditions sout réalisées. Pour qu'une sociéts puisse re-
cueillir un legs dans une snccession, le droit vaudois exige
que cette société existe; s'il s’agit d’une société baloise, c’est
le droit balois qui décide si cette société existe ou non.

3. Une violation de l'art. 56 CF, lequel garantit la liberts
d’association. Décider, en effet, d’une part, qu'une associa-
tion étrangére au canton ne peut recueillir un legs dans
le canton parce gu’elle n’existe pas, pour n’aveir pas été re-
connue par I'autorité législative de ce canton, et lui refuser
d’autre part, la possibilité d’obtenir cette reconnaissance,
c’est lui dénier tout droit dans le canton et supprimer la’.
liberté d’association, du moins en matiére intercantonale.

4. Une violation de l'art. 60 CF, dont la portée n’est
pas aussi générale que celle de I'art. 4 ¢bid. Cet article
60 garantit, en effet, I'égalité de traitement non plus entre
tous citoyens quelconques, mais uniquement entre citoyens
d’Etats confédérés différents. Mais, puisqu’il s’agit en Pespéce
de la comparaison entre les sociétés de deux cantons, tout
ce qui a 6té dit de l'art. 4, s’applique également i cet ar-
ticle 60. Traiter 1a Société des Missions évangéliques de Bile,
qgi existe, comme une société vaudoise qui n’existe pas, c’est
violer I'égalité de traitement garantie par le dit art. 60 ; dire
que le droit vaudois régit la question de I'existence des so-
ci.étés des autres cantons, c’est éluder, pratiquement, toute
disposition quelconque garantissant 'égalité de traitement.

5. Une violation des dispositions du concordat du 24 Jjuillet
xxxi, 1. — 1905 29
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1826, auquel Béle et Vaud ont adhér§ tous d’eu‘x et qui est
encore en vigueur, puisquil ne pourrait avoir été ?.brogé p:’a,.r
Jart. 2 des dispositions transitoires de la Const. féd. que s il
&tait contraire & celle-ci, ce qui n’est pas. Malgré son .txtre,
et ainsi que le démontre son texte{ ce 'cunc?rdﬁ garanmt’ non
pas seulement la réciprocité, mais blenﬂlégahte de traite-
ment. Lon peut donc invoquer ici les mémes arguments que
ceux que U'on a fait valoir & propos des art. 4 et 60 GF

6. Un déni de justice consistant, ‘de la 1’)a,rt du tmbm}al
cantonal, dans l'interprétation arbitraire de I'art. 512 C. civ.
yaud. Celui-ci n’exige, en effet, pour que les pergonnes fno-
rales. comme aussi les personnes physiques, pulssent'e_ztre
admiées & succéder, que la réalisation d’ane seule condl_tmn.,
celle de Pexistence; or, Parrét dont recours va: plus loin, il
prétend que, pour que les personnes moralgs aient la. capz,l,.-
cité de succéder, il ne suffit pas qu'elles existent, mais qu il
faut encore que leur existence résulte d’un dégx’et 'du’ Qrand
Conseil vaudois leur accordant la personnalité juridique ;
cette interprétation est incompatible avec le seul sens dont
le dit article 512 est susceptible. .

7. Un déni de justice consistant, de fa pE}rt .du tl‘lbl’lﬂal
cantonal, dans l'interprétation également arbitraire de lart-.
513 C. civ. vaud. Cet article, en effet, est de la teneur sul-
vante : « Un étranger est admis i succéder dans le canton
de Vaud a I'égal des Vaudois, lorsque, dans ig pays dont <‘:ef3
gtranger est originaire, un Vaudois est 'admls 4 succéde} 8
Pégal des indigenes. » Or, le terme d’ « etrffmg’er », contraire-
ment & Paffirmation du tribunal cantonal, doif 8 entendre. aussi
bien des personnes juridigues que des pe,rsom{es: physxq’ues,
ainsi que cela résulte soit du fait que lart. 013. est d.uge
portée plus générale encore que Part. 512, — soit aussi 1u
fait que ce méme terme Q’ « étranger » §6 re'trouve dans' a
loi francaise du 14 juillet 1819, contemporaine du C. eiv.
vaud. (du 11 juin 1819), et qu'il a été mterpl:ete, par un z:,ws
du Conseil @’Etat francais du 12 janv'ie‘r 1854, comme S aél-
pliquant également aux personnes ju.rldlques, — s'01’t enfin i
Vinterprétation donnée par la jurisprudence fédérale au
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expressions de <« Suisse » ou de « citoyen » des art. 4, 46 et
60 Const. féd. La Société des Missions évangéliques de Bale
doit done avoir dans le eanton de Vaud, en matiére de suc-
cession, les mémes droits que ceux qu'aurait i Bale une so-
ciété vaudoise semblable & celle des Missions évangéliques.
Or (déclarations litt. E ci-dessus, chiff. 6 et 7) une société
vaudoise, reconnue ou non par I'Etat, a, & Béle, le droit de
recueillir les legs qui lui seraient dévolus ; la recourante doit
donc avoir l1e méme droit dans le canton de Vaud ; sinon, le
refus de mettre la recourante au bénéfice de la régle de ré-
ciprocité établie par Yart. 513 constituerait & son égard un
nouveau déni de justice.
8. Un déni de justice consistant, de la part du tribuna!
cantonal toujours, dans linterprétation arbitraire de la Io
vaudoise du 13 février 1890. En effet, le seul fait déja de la
promulgation de cette loi, comme aussi le titre et le texte
de cette dernigre, tout, en un mot, prouve que cette loi re-
connait 'existence des sociétés étrangéres, pnisqu’on ne 16-
gifére pas sur ce qui n’existe pas; les sociétés étrangéres
se trouvent ainsi remplir la seule condition prescrite par Part.
512 C. civ. vaud., puisque la loi de 1890 reconnait leur exis-
tence. Les art. 1 et 2 de cette loi admettent les sociétés
étrangéres 4 acquérir, par n'importe quel mode d’acquisi-
tion, des immeubles dans le canton, mais ne leur donnent le
droit de les conserver que moyennant I’autorisation du con-
seil d’Etat; Pacquisition d’immeubles leur est done possible,
sans qu'elles soient au bénéfice d’aucun décret du Grand
Conseil vaudois; seule la conservation de ces immeubles est
liée 4 une autorisation du conseil d’Etat; il en résulte évi-
demment que 'acquisition de biens meubles par une société
étrangére, de méme que leur conservation, n’est plus liée &
aucune reconnaissance non plus qu’d aucune autorisation
quelconque. Bien plus, I'art. 3 de la loi presecrit que, — lors-
qu’une société étrangére a acquis un immeuble dans le canton,
et que, n’ayant pas obtenu du conseil d’Etat I'autorisation
de le conserver, elle se refuse 4 le vendre dans le délai fixé
— le comseil d’Etat fait vendre lui-méme cet immeuble aux
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enchéres et en remet le prix aux ayants-droit, soit a la so-
ciété étrangére; ainsi, lorsque cette acquisition d’immeuble a
eu lieu par legs, et que le conseil d’Etat refuse & la société
étrangére 1'autorisation nécessaire pour la conservation de
cet immeuble et fait vendre celui-¢ci aux enchéres, ce refus
et cette vente ont pour effet de transformer ce legs immobi-
lier en un legs mobilier, d’ol1 il suit explicitement que les so-
ciétés étrangeres ont le droit de recueillir des legs de nature
mobilidre dans le canton. L’interprétation contraire du tri-
bunal cantonal est arbitraire et fait acception de personne.

D’ailleurs, 1a loi du 13 février 1890 n’a fait que remplacer
celle du 17 janvier 1849, qui, elle-méme, avait remplacé celle
du 30 mai 1818. Or, cette premiére loi, de 1818, refusait aux
sociétés étrangdres le droit d’acquérir des immenbles dans
le canton, non point parce qu’elle les considérait comme
inexistantes, mais parce qu'elle redountait la constitution de
biens de main-morte. La loi de 1849, en ses art. 10 et 11,
identiques aux articles 1 4 3 de la loi de 1818, s’inspirait
des mémes motifs que cette derniére et poursuivait le méme
but. Toutes deux, au reste, prévoyaient la vente forcée, éven-
tuellement aux enchéres, des immeubles dont les sociétés
étrangeres seraient néanmoins devenues propriétaires dans
le canton, avec remise du prix aux dites sociétés. L’exposé
des motifs 4 'appui du projet, devenu la loi du 13 février
1890, démontre que le 1égislateur vaudois a voulu tenir compte
des « idées modernes », ainsi que des « principes nouveaux
du droit international », avec lesquels la loi du 17 janvier
1849 ne se trouvait plus en harmonie. I démontre égale-
ment que, quoique la loi de 4890 n’ait trait qu’aux personnes
juridiques étrangéres, le législateur vaudois a entendu ce-
pendant rendre 1 acquisition d’immeubles ou de droits immo-
biliers absolument libre pour les personnes physiques étran-
geres, d’olt 'on doit conclure que le silence de la loi par rap-
port & Pacquisition de biens meubles par des sociétés étran-
géres doit étre interprété également en ce sens que cette
acquisition a été rendue, elle aussi, absolument libre. Des
lois de 1818, 1849 et 1890, il résulte en tout cas que l'exis-
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tence des personnes juridiques étrangdres a toujours été re.
connue dans le canton de Vaud; le seul droit qui ait été re-
fusé autrefois & ces personnes juridiques étrangéres, c¢’était
celui d’acquérir des immeubles; le seul qui leur soit actuel-
lement refusé, c’est celui de conserver les immeubles acquis
par elles, & défant d’autorisation du conseil d’Etat.
Contester & une personne juridique ayant son siege hors
du canton le droit de recueillir un legs dans le canton par le
motif que cette personne juridique n’aurait pas d'existence
légale dans le canton, est done contraire & la lettre précise
de la loi de 1890, ainsi qu’a Iintention évidente du législa-
teur. Une telle interdiction ne pourrait résulter que d'un
texte de loi indiscutable; or, ce texte de loi n’existe pas;
Parrét dont recours le reconnait lui-méme (consid. 21, al. 1),
et tombe dans la contradiction lorsque, dans le méme consi-
dérant (al. 2), il affirme 1’existence d’un droit écrit; d’ailleurs,
ni I'avis de la commission du grand conseil, de 1857, ni les
décrets d’espéces, de 1843 et 1855, et ceux qui les ont
suivis, ne constituent une loi, ni surtout une loi posant un
principe applicable & toutes sociétés quelconques. Au sur-
plus, tous ces décrets spéciaux, sans aucune exception, se
rapportent & des sociétés vaudoises et ne peuvent donc étre
invoqués 4 Vencontre de sociétés étrangeres, lesquelles ne
sont régies, en dehors des principes généraux des art. 512
et 513 C. civ. vaud., que par les dispositions de la loi de
1890. Si méme donc, pour les sociétés vaudoises, la person-
nalité juridique ne pouvait résulter que d’un déeret du
grand conseil, — ce que la recourante conteste d’ailleurs
formellement, aucune loi n’ayant pareille exigence, — il ne
s’ensuivrait encore nullement qu'un semblable décret fat
également indispensable aux sociétés étrangéres jouissant de
la personnalité juridique d’aprés le droit de leur lieu d’ori-
gine et reconnues comme telles par la loi vaudoise de 1890.
9. Un déni de justice consistant, de la part du tribunal
cantonal, dans 'appréciation arbitraire de la valeur probante
des déclarations litt. E ci-dessus, chiffres 1, 2, 3, 6 et 7,
dans linterprétation arbitraire de ces déclarations, et dans
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l'interprétation arbitraire du droit bélois, tel qu'il est établi
par ces documents.

10. Une violation, reposant sur l'arbitraire et faisant ac-
ception de personnes, de la régle de droit commun suivant
laguelle le statut personnel est régi par la loi du lien d’ori-
gine, cette loi se confondant, pour les personnes juridiques,
avec la loi du lieu du domicile, laquelle régle la recourante
peut invoquer subsidiairement, & défaut des dispositions sus-
rappelées du droit fédéral, du droit vaudois et du droit ba-
lois, et laquelle est consacrée : @) par le droit international,
qui existe méme en dehors de tous traités, qui a plus que la
valeur d'une doctrine et dont les tribunaux sont appelés &
faire I'application tous les jours; b) par le droit intercan-
tonal résultant de la nature de I'Etat-Confédération, ou, au-
trement dit, des droits et des obligations réciproques existant
entre Etats confédérés; ¢) par le droit fédéral lui-méme,
ainsi que cela rdsulte des « principes » posés aux art. 8 de
la loi sur les rapports de droit eivil, du 25 juin 1891, et 10,
al. 2, de la loi sur la capacité civile, du 22 juin 4881; d) par
le droit vaudois, qui, lui aussi, admet I'existence du droit
international, ainsi qu’en fait foi I’exposé des motifs du con-
seil d'Etat a 'appui du projet devenu la loi du 13 février
1890; e) enfin, par le projet de Code civil suisse, art. 70, al. 2.
La dite régle ne pourrait subir d’exception que si son appli-
cation devait aveir pour effet, en 'espece, de troubler I'ordre
public dans le eanton de Vaud; mais tel n'est évidemment
pas le cas; d’ailleurs I'arrét dont recours n'invoque lui-méme
aucun argument de cette nature.

(). DUe Hélene Spengler a déclaré « conclure, tant excep-
tionnellement qu’au fond, & libération des conclusions du re-
cours de la Société des Missions évangéliques de Bale, et au
maintien de I'arrét du Tribunal cantonal vaudois, du 20 avril
1904. »

En tant que revétant le caractére d’exception, cette con-
clusion tend 4 ce que le Tribunal fédéral n'entre pas en ma-
tiere sur les moyens du recours tirés du droit fédéral, soit
sur la prétendue violation des art. 4, 46, 56 et 60 CF. L’in-
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timée, & ce sujet, fait valoir ce qui suit: La Cour civile,
dans le despositif de son jugement du 27 octobre 1903 (litt.
K ci-dessus), d’une part, a déclaré que le droit fédéral n’était
pas applicable en la cause, et, d’autre part, a, pour cette
raison, reconnu son incompétence et renvoyé la cause au tri-
bunal compétent ; la Société des Missions évangéliques de Bale,
dans son recours au tribunal cantonal du 7 novembre 1903
(litt. L), ne visait que la forme de ce jugement, soit la ques-
tion de compétence, et non le fond qu’elle laissait subsister
en son entier sans le critiquer. Ce recours du 7 novembre
41903 a été d’ailleurs écarté par le tribunal cantonal dans son
arrét du 2 décembre 1903 contre lequel la Société des Mis-
sions évangéliques de Bile n’a pas recouru au Tribunal fédéral
et qui a laissé, quant au fond, le jugement de la cour civile
absolument intact; celui-ci est donc devenu définitif, il a
acquis force de chose jugée, et, par son effet, les moyens de
droit fédéral qu'invoquait la Société des Missions évangéliques
de Béle, se trouvent définitivement écartés du débat. L’intimée
reconnait cependant que le tribunal cantonal, malgré ce juge-
ment de la cour civile du 27 octobre 1903, n’a pas cru pouvoir
se dispenser d’examiner encore lui-méme, dans son arrét du
20 avril 1904, les moyens de droit fédéral invoqués par la
Société des Missions évangéliques de Bale; mais elle soutient
que le tribunal cantonal s’est livré 14 & « un travail inutile et
superflu », en présence du jugement susrappelé du 27 octobre
1903, et que ce fait du tribunal cantonal ne sauraif lui étre
opposé, & elle, qui toujours s’est prévalue de l'inapplicabi-
lité du droit fédéral en la cause, qui n’a jamais plaidé qu’en
invoquant le droit cantonal vaudois, et qui, toujours aussi, a
entendu se prévaloir de ce que le dit jugement du 27 octobre
1903 était passé en force de chose jugée.

Au fond, Pintimée conteste que la Société des Missions
évangéliques de Béle puisse se plaindre d’aucune violation
des art. 4, 60, 46 ou 56 CF; elle soutient que le concordat
du 24 juillet 1826 n’est plus en vigueur; quant aux diffiérents
dénis de justice que la recourante reproche au tribunal can-
tonal d’avoir commis, I'intimée répond qu’il ne peut étre
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question pour le Tribunal fédéral de revoir I'interprétation
qu’a donnée ou Vapplication qu’a faite le tribunal cantonal du
droit vaudois, du droit balois, du droit international ou du droit
intercantonal, et que, méme s’il ne partageait pas Popinion
du tribunal cantonal sur ces différents points, il devrait
écarter le recours comme mal fondé, la décision du tribunal
cantonal n'étant pas entachée d’arbitraire, ne faisant pas
acception de personnes, n’étant point basée sur de purs pré-
textes, ni ne reposant sur une interprétation évidemment
incompatible avec le seul sens dont soient susceptibles les
dispositions légales retenues par le tribunal cantonal i
Pappui de son argumentation. L’intimée s’efforce d’ailleurs
de démontrer que l'arrét dont recours a parfaitement inter-
prété ces dispositions légales et qu'il se justifie de toute
fagon.

Statuant sur ces faits el considérant en droit :

L Iy a liea tout d’abord d’écarter comme dénuée de fout
fondement l'exception d’irrecevabilité soulevée par I'intimée
a I'encontre d’une partie du recours, exception tendant & ce
que le Tribunal fédéral n’entre pas en matidre sur les
moyens de droit fédéral invoqués par la recourante, parce
que, sur ce point, il y aurait déji chose jugée de par le fait
du jugement de la cour civile du 27 octobre 1903, ce juge-
ment, non plus que Varrét confirmatif du tribunal cantonal
du 2 décembre 1903, n’ayant fait I'objet d’aucun recours au
Tribunal fédéral dans le délai de 60 jours dés sa date.

Qu’il suffise de remarquer 4 ce sujet que, comme le cons-
tate le tribunal cantonal lni-méme dans son arrét du 2 dé-
cembre 1903, le jugement de la cour eivile du 27 octobre
1903 n’a fait que statuer sur une question de compétence,
sur une question de nature formelle, — que le débat s’était
jusqu’alors, et depuis I'arrét du 28 mai 1903, restreint 3
Pexamen de cette seule question, — que le proces au fond
n’avait pas encore été plaidé, — et que Ia question demeu-
rait réservée de savoir quel était en fin de compte le droit
applicable en la cause. Sur cette dernidre question, et sui-
vant le tribunal cantonal lui-méme, le jugement de la cour
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civile n’était donc nullement définitif et n’avait aucunement
le caractére de la chose jugée. Une deuxiéme fois, le 20 avril
1904, le tribunal cantonal a jugé qu’il en était bien ainsi,
puisque, au lieu de considérer cette question de I'applicabilité
ou de I'inapplicabilité du droit fédéral comme résolue déja
par la cour civile, il I'a examinée lui-méme tout au long et

- Ya tranchée en se considérant comme jouissant A cet égard,
et vis-a-vis de la cour civile, de la plus entidre indépen-
dance.

Par la tombe toute 'argumentation de lintimée par rap-
port 4 son exception d’irrecevabilité. La Société des Missions
évangéliques de Bile, d’ailleurs, n’efit dli recourir contre le
jugement de la cour civile du 27 octobre 1903 ou contre
Parrét du tribunal cantonal du 2 décembre 1903 dans le
délai de 60 jours dés l'une ou l'autre de ces décisions que si
elle efit voulu attaquer ces derniéres comme impliguant la
violation d’un de ses droits constitutionnels par rapport a la
question de procédure ou de compétence qu’elles avaient
pour objet. En revanche, pour se plaindre de la violation de
ses droits constitutionnels, abstraction faite de cette ques-
tion de procédure ou de compétence, la recourante devait
attendre qu’il fiit intervenu un jugement au fond, auquel elle
plt faire ce reproche, de violer les dispositions des art. 4,
60, 46 ou 56 CF, et ce jugement au fond ne peut étre, in-
contestablement, que larrét du 20 avril 1904.

Le recours, ainsi, méme en tant qu’il invoque la violation
des droits constitutionnels de la Société des Missions évan-
géliques de Bale par le fait que le droit fédéral a été déclaré
inapplicable en la cause, a été interjeté en temps utile, et il
y a lieu en conséquence d’entrer dans son examen au fond.

II. Au fond, il convient en premier lieu de constater que,
dans le canton de Bdle-Ville, la Société des Missions évan-
géliques de Bale a constitug, sinon depuis le 25 septembre 1815,
date de sa fondation, en tout cas depuis Je 24 octobre 1847
(certificat de la Chancellerie d’Etat de Béle-Ville, litt. E ci-
dessus, chiffre 1) jusqu'au 8 avril 1857, date de son inscrip
tion au registre du commerce, une corporalion que recon-
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naissaient les autorités béaloises, qui jouissait de la person-
nalité civile la plus compléte et avait, en particulier, le droit
d’acquérir toutes sortes de biens, méme immobiliers, non
seulement par voie d’achat, mais aussi par héritage, sans
avoir besoin pour cela d’aucun acte de reconnaissance spé-
cial ni d’azcune autre autorisation de la part de I'Etat. Cela
résulte d’une maniére incontestable du certificat susrappelé,
ainsi que de celui délivré par la méme chancellerie le
3 octobre 1866 (litt. E ci-dessus, chiffre 2). L’arrét dont re-
cours 'admet également d’une fagon positive (litt. O ci-dessus,
considérants 10, & et b); aprés cette reconnaissance formelle,
peu importent les considérants du dit arrét, chiffres 11 et 13,
si le tribunal cantonal avait entendu par ces deux considé-
rants, notamment par le premier (chiffre 41), revenir sur sa
constatation précédente et contester que la Société des
Missions évangéliques de Bale existat réguliérement a Bale
comme personne juridique, pour cette raison que les deux
certificats susrappelés émaneraient de simples fonction-
naires et non d’une autorité judiciaire ou administrative
constituée, et n'émettraient qu’une théorie juridique au lieu
de rapporter < un texte législatif ou administratif », il est
évident que Pon se trouverait 13 en présence d’un acte du
plus pur arbitraire, soit d'un déni de justice qui devrait,
4 lui seul déji, entrainer U'annulation de Farrét du 20 avril
1904. En effet, les raisons qu’allegue le tribunal cantonal
dans son considérant n° 11, ne peuvent apparaitre que
comme des prétextes (vorgeschobene Griinde) imaginés pour
enlever aux deux certificats susrappelés la valeur quil y
a lieu de leur recounnaitre, car il saute aux yeux que ces
certificats n’émettent aucune théorie juridique, mais affirment
qu'en fait, et suivant le droit balois, les autorités béloises
reconnaissent la société recourante comme une corporation
jouissant de tous les droits de la personnalité civile; et il
est non moins certain que ces certificats ont été délivrés par
la Chancellerie ou le Secrétaire d’Etat du canton de Bile-
Ville au nom du gouvernement de ce canton, et qu'ils n’éma-
nent done point de simples fonctionnaires qui n’auraient pas
eu pour cela les compétences nécessaires.
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Depuis le 8 avril 1897, la recourante jouit également de
la personnalité civile ensuite de son inscription au registre
du commerce comme « autre société » (Verein), suivant
Part 746. CO, — ainsi que le Tribunal cantonal vaudois le
reconnait lui-méme (considérant 10, d).

N’étaient les déclarations de la Chancellerie d’Etat de
Bile-Ville en date du 25 mars 1902, I'on aurait pu soutenir
qu'en se faisant inscrire au registre du commerce comme
« autre société » (Verein) suivant larticle 746 CO la re-
courante n’entendait plus jouir que de la personnalite civile
découlant de cette inscription et qu’elle renonecait & son ca-
ractére de corporation reconnue par le droit baleis ainsi
quw'a la situation juridique que lui conférait comme telle ce
dernier droit. Mais, des dites déclarations, il résulte d’une
facon indubitable qu’d cette date, du 25 mars 1902, et non-
obstant linseription an registre du commerce dua 8 avril
1897, la situation juridique de la recourante, en droit balois,
ne s'était pas modifiée, que la recourante n’avait pas cessé
d’étre une corporation reconnue par le droit balois et jouis-
sait encore des mémes droits qu’en 1847 ou 1866. A supposer
done, — ce qu’il n’y a pas lieu de rechercher ici, — que
les droits découlant de la personnalité civile prévue a
Tart. 746 CO soient moins étendus que ceux de la person-
nalité civile conférée par le droit balois & une corporation
comme la Société des Missions évangéliques de Bile ou n’em-
brassent pas tous les domaines de la vie civile d’une personne
juridique, la recourante ne jouit pas que de ces droits, mais
elle jouit encore de ceux attachés & la personnalité civile par
le droit balois; en d’autres termes, la personnalité civile
prévue par l'art. 746 CO n’est pas venue, pour la recou-
rante, se substituer & la personnalité civile du droit Dbalois,
mais elle n’a été acquise pour ainsi dire qu’a fifre subsi-
digire et que pour remédier aux lacunes et défauts éven-
tuels que pouvait présenter la personnalité civile du droit
bélois. Comment la notion de < corporation » du droit balois
peut se concilier avec la notion d’ « autre société » de
Part. 746 CO, il n’y a pas lieu pour le Tribunal fédéral
de Vexaminer; il suffit de constater, au vu des déclarations



454 A, Staatsrechtliche Entscheidungen. II. Abschnitt. Bundesgesetze,

prérappelées, qu'au point de vue du droit balois il 0’y a pas
incompatibilité entre ces deux notions et qu'd c6té de la
personnalité civile dont jouit la recouranie en vertu de
Tart. 716 CO, par l'effet de son inscription au registre dn
commerce, la dite recourante a continué et continue encore
a jouir de la personnalité civile du droit cantonal balois.

III. Cela posé, d’accord en somme avec le tribunal can-
tonal, — lon peut résumer comme suit toute I'argumenta-
tion de la recourante: La Société des Missions évangéliques
existe comme personne juridigue & Bale; et, 4 peine de
violation des dispositions de la Constitution fédérale par elle
invoquées, elle doit étre considérée comme existant égale-
ment en cette méme qualité dans le canton de Vaud ; — le
droit vaudeis (art. 512 C. civ.) n’exige pour qu’une personne
(physique ou juridique) ait la capacité de succéder qu’une
seule condition : Vexistence méme de cette personne au mo-
ment déja de Iouverture de la succession; — done, la So-
ciété des Missions évangéliques qui existait déja an moment
de I'ouverture de la succession de d"e Jenny-Louise Spengler,
est capable de recueillir le legs qui lui est échu dans cette
succession.

IV. L’arrét dont recours raisonne au contraire, en somme,
de la facon suivante: La Société des Missions évangéliques
peut exister, et existe sans doute aussi effectivement, & Bile,
et peat y jouir de la personnalité civile la plus complate, elle
peut y posséder 'entidre jouissance et I'entier exercice des
droits civils; — en revanche, dans le canton de Vaud, elle
ne jouit que d’'une existence relative, en ce sens qu'elle y
peut jouir de I'exercice des droits civils, qu'elle y peut agir,
plaider, contracter (voir en particulier consid. 16); mais elle
ne posséde pas l'existence nécessaire au -point de vne du
droit successoral ; cette existence spéciale, exclusivement régie
par le droit cantonal, ne découle en droit vaudois, et pour
les personnes juridiques, que d’un acte de reconnaissance
émanant du Grand Conseil ou du Conseil d’Etat vaudois
(consid. 21 et 27) : la Société des Missions évangéliques n’est
pas au bénéfice d’un tel acte de reconnaissance, elle n’existe
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donc pas en droit successoral et n’est par conséquent pas
capable de recueillir le legs dont elle réclame la délivrance
-dans ce procés.

L’arrét dont recours distingue ainsi entre 1’existence d’une
fagon générale, qu’il ne conteste pas & la Société des Mis-
sions évangéliques méme dans le canton de Vaud, et 'exis-
tence spéciale du droit successoral, qui, suivant le dit arrét,
ne peut résulter que d'un acte de reconnaissance du Grand
Conseil ou du Conseil d’Etat vaudois.

V. Il y a liea ainsi de rechercher en premidre ligne, si
une pareille distinction est possible en droit vaudois ou si ce
n’est pas plutét par une interprétation arbitraire de ce der-
nier, incompatible avec le seul sens dont il soit susceptible,
-que arrét dont recours est arrivé 4 établir la distinction dont
s’agit et & réclamer de la recourante la preuve d’autre chose
que de son existence proprement dite comme personne ju-
ridique.

Or, T'art. 512 C. civ. vaud. est ainsi congu: < Pour sue-
» céder, il faut nécessairement exister & linstant de I'ou-
» verture de la succession.

» Ainsi, sont incapables de suceéder :

» 1° celui qui n’est pas encore congu ;

» 2° 'enfant qui n’est pas né viable;

» 3° celui qui est mort civilement. »

Si le second alinéa de cet article ne vise que les personnes
physiques, le premier s’applique, ainsi que Padmet le tri-
bunal cantonal lui-méme et que le reconnaissait l'intimée
dans sa demande du 25 juin 1901, aussi bien aux personnes

juridiques qu’aux personnes physijues; pour les unes comme

pour les autres, il n’exige que I'existence au sens propre et
général du mot; il n'autorise aucunement 4 distinguer entre
Pexistence au sens propre du mot et une existence spéciale
au droit successoral.

Jusqu'an 25 septembre 1839, cette disposition fut inter-
prétée trés simplement et parait méme n’avoir jamais donné

lien 4 aucune difficulté ; la capacité de succéder était re-
connue sans autre i toute personne physigue comme 4 foute
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agsociation et 4 toute institution dont « I'existence maté-
rielle » était constatée; I'on ne se préoccupait donc point de
savoir, pour les associations ou les institutions, si elles revé-
taient le caractére de personnes juridiques, c’est-d-dire si
elles existaient en droit. Le 25 septembre 1839, le Tribunal
d’appel du canton de Vaud eut I'occasion (’examiner si la
« Bourse des pauvres habitans de Lausanne » et I’ « Ecole
de charité » de dite ville existaient au sens de l’art. 512
précité et si elles remplissaient ainsi la seule condition léga-
lement prescrite pour la capacité de succéder; le tribunal
d’appel admit alors que « les personnes qui ne sont pas per-
sonnes naturelles, ne peuvent étre envisagées comme ayant
une existence civile qu’autant que cette existence est reconnue
par la lot »; et, constatant que les deux « établissements »
susindiqués n’étaient « au bénéfice d’aucune disposition légis-
lative, ni générale, ni spéciale qui les reconnfit comme cons-
tituant des personnmes morales, capables des droits civils,
particuliérement du droit d’hériter », il prononga la nullité
ou la caducité du testament qui les avait institués héritiers.
Il est & remarquer que cet arrét était rigoureusement exact
et ne faisait que consacrer le principe le plus élémentaire,
les personnes juridiques ne pouvant tirer leur existence que
de la loi, c’est-d-dire du droit, écrit ou non écrit, puisque
toute société, association, corporation, fondation, etc., ne
peut acquérir la personnalité civile que du moment ol elle
remplit les conditions prescrites & cet effet par la loi géné-
rale ou, 4 défaut, du moment o1 elle est mise au bénéfice
d’une loi spéciale. Le dit arrét n’exigeait d’ailleurs de ces
« établissements » pas autre chose que Pexistence propre-
ment dite ; eussent-ils constitué, en verte de la loi générale

ou d'une loi spéciale, des « personnes morales », soit des
personnes juridiques, le tribunal d’appel les elit sans autre

considérés comme existants et, partant, comme capables de

succéder.
Comme le droit vaudois ne renfermait aucune disposition

sur Ia constitution des persomnes juridiques, qu’il s’agit.

de sociétés, d’associations, de coopérations, de fondations,
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ete., cet arrét provoqua tout d’abord au sein du Grand Con-
seil vaudois, en mai 1840, une discussion qui aboutit au
renvoi de la question & une commission législative; celle-ci
d’accord avec le Conseil d’Etat, conclut qu’il y avait lieu
d'inviter ce dernier & présenter un projet de loi sur les cor-
porations et les sociétés ; le Conseil d’Etat accepta cetts in-
vitation, mais confia ensuite les études qu'elle comportait,
& une nouvelle commission législative ; cette dernidre conclut
dans un rapport de majorité, le 16 mars 1842, qu’il n’était
< pas pressant de soumettre & une disposition iégislative
les sociétés libres qui ne sont ni sociétés civiles, ni sociétés
commerciales », et qu’il ne convenait pas du tout de régler
par une loi générale les corporations et fondations, lesquelles,
en revanche, en cas de besoin impérieux, pourraient étre con-
sacrées par un décret spécial.

Cependant la question ne tarda pas 4 é&tre reprise; une
pétition du 23 novembre 1842 demanda au Grand Conseil
vaudois de remédier a la lacune que 'arrét du 25 septembre
1839 avait eu pour effet de révéler dans la législation canto-
nale, et de <« fixer législativement Ia position des établisse-
ments philantropiques qui en seraient jugés dignes » ; cette
pétition revenait en outre & l'idée que, jusqu’a ce qu'une loi
générale sur la matiére pht intervenir, certains éfablisse-
ments d’intérét général (destinés au soulagement des pau-
vres et des malades ou 4 recueillir les enfants pour les sous-
traire & des exemples vicieux) fussent reconnus comme juri-
diquement existants par un décret spécial de manidre & ce
que la capacité de succéder ne pht plus leur étre contestde
pour défaut d’existence, en vertu de 'art. 512 C. civ. Cette
pétition fut renvoyée A une commission législative qui, dans
son rapport du 2% janvier 1843, reconnut que l'incapaciié
d'hériter wélait pas la seule conséquence du défaut d'exis-
tence légnle pour les personnes juridiques et que ce défaut
enlrainail pour celles-ci Uincapacilé civile totale; la dite Com-
mission concluait au renvoi de toute la question au conseil
d’Etat pour que celui-ci efit 4 examiner de nouveau §’il n’y
avait pas lieu d’élaborer soit une loi « concernant les per-
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sonnes morales, en général », soit une Ioi n’ayant trait qu'aux
« fondations et édtablissements philantropiques créés ou i
eréer. » — Les conclusions de ce rapport furent adoptées
par le grand conseil & une forte majorité, le 25 janvier
1843.

Malgré ce vote, et quoique la plupart des orateurs eussent
reconnu la nécessité de combler la lacune existant dans la
législation vaudoise, les choses en restérent 1.

Cependant, « 'Asile des Aveugles » de Lausanne ayant
demandé & étre reconnu par le Grand Conseil vandois comme
< fondation » et comme jouissant & ce titre de la « capacité
civile », il fut fait droit i sa requéte par décret du 10 juin
1843 sous diverses restrictions sans intérét en la cause.

Le 22 mars 1855, 1a Cour de cassation civile vaudoise eut
Foccasion de se prononcer dans un procés dans le méme
sens que le tribunal d’appel le 25 septembre 1839, soit de
reconnaitre que, pour les personnes juridiques, l'existence
ne pouvait découler que de la loi et que, tant et aussi long-
temps qu’une persoune juridigue n’avait qu’une existence de
fait, c’est-d-dire n'était pas reconnue par la loi, elle était
réputée inexistante en droit et était en conséquence, en
vertu de P'art. 512 C. civ., incapable de suceéder (Journ. des
Trib., 2° annde, 1854-1855, p. 482),

Le 26 novembre 1855, par décret spécial du Grand Con-
seil vaudois, <« IAtelier de 1’Asile des aveugles, » 4 Lausanne,
fut déclaré, comme lasile iui méme et aux mémes condi-
tions, «fondation rcconnue par la loi ».

Le 12 mai 1857, la commission du grand conseil chargée
de rapporter sur un projet de décret (adopté le 14 du méme
mois) tendant & déclarer également la < Bibliothaque de Cos-
sonay » comme «fondation reconnue par 1a loi, » s’exprimait
comme suit : < La reconnaissance légisiative d’une fondation
par décret spécial est maintenant admise dans notre droit pu-
blic, comme le prouvent les deux décrets concernant I’Asile
des aveugles, décrets rendus & douze ans d’intervalle et sous
Vempire de deux constitutions différentes. »

Dés lors, et jusqu’en 1870, intervinrent encore un certain
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nombre de ces décrets spéciaux, tous rendus sur le méme
type, pour une durée indéterminée. Dés 1870, et jusqu’en
1900, les nouvelles fondations ne furent plus reconnues que
pour une durée déterminée expirant le 31 décembre 1900.

Le 3 décembre 1873, le grand conseil adopta une loi
autorisant le conseil d’Etat & accorder directement la qua-
iité de personnes morales aux < associations ou fondations »
qui, comme les hdpitaux, les hospices, les infirmeries, avaient
pour objet la guérison ou le sonlagement des malades; 'art. 6
de cette loi dispose que les associations ou fondations au bé-
néfice de pareille reconnaissance de la part du conseil d’Etat
« auront existence légale et seront capables de tous les actes
de la vie civile, spécialement d’hériter, de recevoir par do-
nation entre vifs ou par dispositions & cause de mort et
d’ester en droit. » Dés lors, et en vertu de cette loi, le con-
seil d’Etat couféra, chaque fois par un arrété spécial, la per-
sonnalité civile 4 un certain nombre d’hdpitaux, d’hospices
ou d’infirmeries.

Le 14 mars 4876, le Tribunal cantonal vaudois, dans un
procds relatif a4 I'Asile des vieillards d’Yverdon, se prononca
sur cette question comme le tribunal d’appel le 25 septembre
4839 et la cour de cassation civile le 22 mars 1855, en mo-
difiant toutefois la formule, ¢'est-d-dire qu’il déclara cadue le
testament instituant cet asile comme héritier pour cette
raison que le dit asile ne jounissait que d’une existence de
fait, qu’il n'avait « jamais été reconnu comme personne mo-
rale par Uauloriié compélenie », et qu’il était dépourva d’exis-
tence juridique ou n’existait pas légalement. (Gazetie des tri-
bunaux suisses, vol. I, p. 91.)

En novembre 1900, et abstraction faite des hopitaux, hos-
pices ou infirmeries, 138 « institutions, fondations ou sociétés »
se trouvaient exister dans le canton de Vaud, qui avaient ob-
tenu la « personnalité morale » par décrets spéciaux du
grand couseil, soit 14 pour une durée indéterminée, et 124
pour une durée déterminée expirant le 31 décembre 1900;
le 17 novembre 1900, le Grand Conseil vaudois rendit un
décret général prorogeant la personnalité morale de ces 124

xxx1, 1. — 1903 30
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< institutions, fondations ou sociétés » jusqu'au 31 décembre
1950 ; l'art. 2 de ce décret dispose que <« ces institutions,
fondations ou sociétés continueront, en comséquence, a jouir
de la capacité civile et, enire aulres, da droit de posséder,
d’aliéner, d’ester en droit, d’acquérir par donations entre
vifs et par dispositions & cause de mort », —" autorisation
du conseil d’Etat étant cependant réservée pour toute ac-
quisition ou toute aliénation d’immeubles, pour toute accepta-
tion de succession ou de donation exeédant 5000 fr., — et
enfin pour toutes modifications des statuts ou régiements.

A la méme époque, il existait dans le canton 27 hopitanx,
hospices ou infirmeries ayant été reconnus comme personnes
morales soit, antérieurement & la loi du 3 décembre 1873,
par décrets du grand conseil, soit, postériesurement 4 cette
loi, par arrétés du conseil d’Etat; la personnalité morale de
ces hopitaux, hospices et infirmeries fut prorogée, pour 26
d’entre eux, par un arrété général du 1e* décembre 1900, et
pour le 27¢, par un arrété spécial du 8 du méme mois.

Il résulte de tout cet examen, avec la plus compldte évi-
dence, que, depuis le 2b septembre 1839, les tribunaux vau-
dois ont constamment considéré comme inexistantes en droit
et, par conséquent, et en vertu de l'art. 512 C. civ,, comme
incapables de succéder, toutes les institutions, fondations ou
associations dont I'existence ne découlait pas de la loi, c’est-
a-dire n’était pas reconnue ou consacrée par une lot générale
ou par un décret spécial de Tautorité législative; -—— que,
pour la constitution des personnes morales ou juridiques, le
canton de Vaud ne posséde pas d’aufre loi que celle du
3 décembre 1873 qui n’a trait qu'aux hépitaux, hospices ou
infirmeries et qui autorise le conseil d’Etat & conférer la
personnalité civile & ces établissements par un simple arrété;
— que, pour toutes antres institutions, fondations ou asso-
ciations, le canton de Yaud posséde, non pas un droit éerit
mais un simple droit coutumier, en vertu duquel ces institu-
tions, fondations, etc., ne peuvent obtenir la personnalité ci-
vile que par décret spécial du grand conseil.

Mais jamais ni ce droit coutumier, ni les déerets intervenus
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en vertu de celui-ci, ni la loi du 3 décembre 1873, ni les
arrétés rendus en application de cette derniére, ni enfin la
jurisprudence n’ont interprété 'art. 512 C. ¢iv. comme le fait
Varrét du tribunal cantonal du 20 avril 1904; jamais, jusqu’a
cet arrét, il n’avait ét3 fait de distinction entre I'existence
d’une fagon générale, des personnes Jjuridiques, soit entre leulf
capacité civile (d’ester en justice, d’agir, de contracter), et leur
existence au point de vue du droit successoral; cette existence
au point de vue du droit successoral a toujours été confondue
avec l'existence proprement dite, celle-ci impliquant celle-13 ;
en d’autres termes, il a toujours été admis que, pour qu’um;
Personne juridique existit au sens de I'art 512 C. civ. vaud.
il était nécessaire, mais aussi suffisant, que Dexistence de’
cette personne juridique fit reconnue par la loi, que celle-ci
consistat en des dispositions générales comme la loi du 3 dé-
cembre 1873 ou en des dispositions spéciales comme tous
les décrets spéciaux rendus par le Grand Conseil vaudois
depuis 1843 jusqu’a nos jours; en d’autres termes encore, la
capacité civile conférée aux personnes juridiques par la loi
générale ou spéciale régissant chacune d’elles comprend
entiere jouissance et I'entier exercice des droits civils dont
peut jouir ou que peut exercer une personne Jjuridique,
sous la seule réserve, d'une part, & 'égard des associations
fondations ou institutions vaudoises, — et en vertu soit dt;
droit coutumier vaudois, soit de Ia loi du 3 décembre 1873
— de Pauforisation du conseil d’Etat pour la modiﬁcatioxi
de leurs statuts ou réglements, pour toutes transactions im-
mobilidres et pour I'acceptation de donations on de succes-
sions d’une valeur supérieure 4 une somme déterminée (5 ou
19 000 fr.), et, d’autre part, & ’égard des personnes juri-
diques élrangéres au canton, — et en vertu de la loi vaudoise
du 13 février 1890, qui sera analysée plus bas, — de lauto-
risation du conseil d’Etat pour I'acquisition d’immeubles
dans le canton ou pour la conservation d’smmeubles dont elles
se;aient devenues possesseurs « par donation, suceession,
saisie, vente forcée, ou de toute autre manidre.» La capa-
cité civile des personnes juridiques a donc toujours été, dans
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le canton de Vaud, reconnue comme comportant ipso fucto
ou ipso jure la capacité de succéder.

11 s’ensuit qu’en distinguant entre I'existence, d’une fagon gé-
nérale, des persounes juridiques et I'existence spéeiale qu’exi-
gerait le droit successoral, en considérant la recourante comme
inexistante au regard de l'art. 512 C. civ. vaud., tout en re-
connaissant son existence dans les aufres domaines du droit,
le tribunal cantonal s’est livré, au sujet de cet art. 512, 4
une interprétation que rien ne justifie et ne saurait justifier,
qui apparait comme arbitraire et comme incompatible avec
le seul sens dont cet article soit susceptible, qui se caracté-
rise en conséquence comme un déni de justice devant en-
trainer, 4 lui seul déja, Pannulation de l'arrét dont recours.

VI. 8i, en elle-méme, la disposition de Part. 512 C. civ.
vaud. est une disposition de droit successoral, puisquw’elle
régle 1a question de savoir qui peut ou doit étre considéré
comme apte & succéder, et si ce droit est demeuré tout
entier dans le domaine de la législation des cantons sans
étre entamé sur ce point spécial de la capacité de succéder
par les dispositions diverses de la législation fédérale sur la
capacité civile (question que le Tribunal fédéral comme
cour de droit public n’a pas 4 examiner), il faut done cons-
tater que le dit art. 512 C. eiv. vaud. ne fait dépendre
effectivement, ainsi que le soutient la recourante, la capacité
de succéder (Erbfihigkeit) des personnes juridiques comme
celle des personnes physiques que de 'existence ou de I'tn-
existence de ces personnes en droit.

Mais, pour qu'une personne, physique ou juridique, puisse
étre admise & recuetllir tout ou partie d’une suceession,
soit comme héritiere, soit comme légataire, il ne suffit pas
que, d’'une maniére générale, elle posseéde la capacité de
succéder (Erbfdhigkeit), c’est-d-dire la capacité d’étre
instituée par la loi hérititre ou d’étre instituée par testa-
ment héritidre on légataire d’une personne déterminée;
il fant encore qu'elle ne se trouve point sous le coup
d’'une canse exclusive ou restrictive du droit & cette
saccession; une personne, capable de succéder d’une fagon
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générale, peut en effet se voir néanmoins exclue d’une suc-
cession déterminée pour cause d’indignité ou pour toute
autre cause spéciale au droit de succession; ce droit de suc-
cession peut aussi soit restreindre la mesure en laquelle une
personne juridique peut erercer sa capacité de succéder, soit
soumettre Vexercice de cette capacité a 'observation de cer-
taines conditions, par exemple & P'obtention d’une autorisa-
tion spéciale de 1'Etat sur le territoire duquel la succession
s'est ouverte, pourvu, bien entendu, que ces prescriptions
ne s'écartent pas des limites tracées par la Const. féd., et ne
se heurtent point, par exemple, au principe, garanti par la
constitution, de I'égalité devant la loi. C'est ainsi que, dans
le langage juridique allemand, Von distingue entre la capacité
de succéder, d’une manidre générale (Erbfihigkeit), et la
capacité & acquérir par voie de succession { Erwerbsfihigkeit),
cette derniére pouvant se trouver exclue par telle ou telle
circonstance spécialement prévue par le droit de succession,
ou son exercice pouvant étre soumis, par exemple en raison
du montant de la succession ou du legs échu i une personne
juridique, & I'observation de conditions déterminées. Mais le
droit cantonal vaudois Wa restreint LEXERCICE de la capacilé
de succéder des personnes juridiques étrangéres au canton
(ainsi que cela ressortira plus spécialement des considéra-
tions qui suivront plus bas), QUE PAR LES LOIS SUCCESSIVES DE
1818, 1849 et 1890, ET PAR RAPPORT SEULEMENT AUX IMMEUBLES;
la loi actuelle du 13 février 1890 ne met méme pas obstacle
& ce qu'une personne juridique élrangére aw canton acquiére
par voie de succession un immeuble dans le canton, elle se
borne & subordonner le droit, pour cetle personne juridique
élrangére aw canton, de demeurer propriétaire de cel im-
meuble dans le canton, i Uautorisation du conseil d' Etat;
— EN MATIERE MOBILIERE, le droit cantonal vaudois ne res-
treint Uexercice de la capacité de succéder des personnes juri-
diques élrangéres aw canton EN AUCUNE MANIERE; les seules
restrictions de celle nature (soit en matiére mobiliére), que
le droit cantonal vaudois connaisse, sont celles introduites
par Veffet du droit coutumier dans les décrets spéciaux par
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lesquels le Grand Conseil vaudois confere la personnalité
civile aux fondations, institutions ou sociétds autres que les
hépitaux, hospices ou infirmeries, ou encore celles inserites
a lart. 8 de la loi du 3 décembre 1873 envers les hépi-
taux, hospices ou infirmeries; mais ces restrictions, &
teneur desquelles I'autorisation du conseil d’Etat est néces-
saire pour I'acceptation de toute succession ou de tout legs
dont le montant ou la valeur dépasse 5 oa 10 000 fr., ne
concernent que les personnes juridiques constitudes en vertu
de ces décrets ou en vertu de la dite loi du 3 décembre
1873, soit les personnes juridigues ayant leur sidge dans le
canton. D'aillears, ce n'est pas en raison du défaut d’une
aytorisation de ce genre (n'ayant a étre sollicitée que posié-
rieurement a Youverture de la succession et n’influant point
sur la question de capacité de succéder) que le tribunal can-
tonal a éliminé Ia recourante de la succession de dte Jenny-
Louise Spengler; le seul motif qui ait été invoqué par Pin-
timée et retenu par le tribunal cantonal & Pencontre de Ia
recourante, c'est que celle-ci wexistait pas en regard de
Part. 512 C. civ. vaud. et, partant, n’était pas capable de
succéder dans le canton.

VIL La seule question qui demeure ainsi examiner, est
celle de savoir si, en refusant de considérer la recourante
comme également existante dans le canton de Yaud, le Tri-
bunal cantonal vaudois n’a pas commis & son égard un déni
de justice ou violé d’autre fagon ses droits constitutionnels.

Dans ce débat, 'on peut d’emblée faire abstraction sort
du concordat du 24 juillet 1826, déja abrogé par la Const.
féd. de 1848 (voir Ullmer, Staatsrechtliche Praxis aus den
Jahren 1848-1860, 1862, p. 480, note en téte du ne 556 ;
Soldan, Zeitschrift fiir schweiz. Recht, vol. III, nouv. série,
p. 576, note 1; Roguin, Conflits des lois suisses, 1891,
P. 292), — soit de la loi sur la capacité civile, du 22 juin
1881, celle-ci ne s’appliquant incontestablement point aux
personnes juridiques (voir Message du Conseil fédéral du
7 novembre 1879, Feuille fédérale 1879, I11, p. 827 ; Affolter,
Zeitschrift fiir schweiz. Recht, vol. IX, nouv. série, p. 95
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Soldan, le CFO et le droit cantonal, 1896, p. 165-166 ;
Meili, das internationale Civil- und Handelsrecht, 1902,
p. 202, chiffre 2; arrét du Tribunal fédéral du 19 octobre
1888, considérant III, Semaine judiciaire, 1889, p. 164), —
soxt enfin de 'art. 746 CO, dont 'interprétation et I'applica-
tion ne powrraient étre revues que par la Tre section du
Tribunal fédéral, devant laquelle d’ailleurs ce moyen a été
porté par la voie du recours en réforme; ce dernier moyen
n‘aurait d’importance, en effet, que si, pour justifier de sa
qualité de personne juridique daus ses rapports de la vie
civile dans le canton de Vaud, la recourante se fondait
exclusivement ou du moins principalement sur son inscrip-
tion au registre du commerce du 8 avril 1897; il y aurait
eu lieu alors de laisser & la I** section du Tribunal fédéral,
seule compétente pour cela, le soin de trancher la question
de saveir si la personnalité civile conférée par Varticle 716
CO aux « autres sociétés » (Vereine) n’a d’effets que pour
les matisres et dans les domaines soumis au droit fédéral
des obligations, ainsi que l’'admettent Heusler (Zeitschrift
fiir schweiz. Becht, vol. VIII, nouv. série, p. 408), et Soldan
(le CFO et le droit cantonal, p. 164-165), ou si, au con-
traire, par le seul fait de Poctroi de cette personnalité civile,
les « autres sociétés » se trouvent jonir de tous les droits
civils pouvant compéter aux personnes juridiques, méme
dans les domaines réservés au droit des cantons, ainsi que
le soutient Affolter (op. cit., p. 9 et suiv.), dont Yopinion
parait partagée par Huober (System und Geschichte des
schweiz. Privatrechtes, 1886, vol. I, p. 157), et de plus cor-
roborée par le message susrappelé du Conseil fédéral, du
7 novembre 1879 (Feuille fédérale 1879, III, p. 824). Sans
doute, si cette question devait étre résolue dans ce dernier
sens, le procds se trouverait immédiatement tranché en
faveur des conclusions de la recourante, puisque la person-
nalité civile conférée & celle-ci par son inscription au registre
du commerce comporterait la capacité de succéder sur tout
le territoire de la Confédération de méme que tous les
autres droits civils dont il est possible de concevoir la jouis-
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sance ou l'exercice de la part d'une personne juridique. Mais,
dans lalternative contraire, il n’en resterait pas moins 3
examiner si, — puisque le droit vaudois, ainsi quw'on I'a vy
plus haut, n’exige, pour les personnes juridiques comme
pour les personnes physiques, que Vexistence, pour leur
reconnaitre la capacité de succéder, —— la recourante ne
se prévaut pas avec raison de l'art. 46 CF pour dire que
cette question d’existence doit étre résolue en regard du
droit du lien de son domicile et pour préteadre gu’existant
4 Bale, en vertu du droit bilois, elle doit étre reconnue
comme également existante dans toutes les autres parties
du territoire de la Confédération.

Rien ne met donc obstacle 4 ce que ce soit la solution de
cette derniére question qui soit recherchée en premier lieu
puisqu’elle peut ’étre sans préjudice 4 I'autre question pen-
dante devant la It section et que, d’ailleurs, la recourante
s’est fondée avant tout sur la personnalité civile découlant
du droit bélois.

VIII. La question de savoir si, et dans quelles conditions,
une personne juridique, exvisfe en droit, n'est évidemment
plus une question de droit successoral; c’est au contraire
une question se rattachant exclusivement au droil des per-
sonnes, au stutul personnel, elle n’est donc pas nécessaire-
ment soumise au méme droit que celui régissant la succes-
sion au sujet de laquelle elle surgit; la recourante prétend
que, pour eile, en I'espéce, cette question doit étre résolue
par le droit balois, soit par le droit du lieu de son domicile;
Fintimée, au contraire, de méme que le Tribunal cantonal
vaudois, soutient que cette question doit trouver sa solution
dans la loi du lien oll la recourante entend intervenir pour
recueillir le legs qui lui est échu, soit dans la loi vaudoise.
Théoriquement, les deux hypotheses sont possibles ; le champ
d’application du droit balois et celui du droit vaudois entrent
donc ici en conflit, et il y a lieu de rechercher si, dans 1’état
actuel du droit suisse, ce conflit doit demeurer sans solu-
tion, ou, éventuellement, quelle en doit étre la solution.

IX. I’art. 46 al. 1 CF prescrit que « les personnes éta-
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blies en Suisse » sont soumises, dans la régle, a la juridic-
tion et 4 la législation du lien de leur domicile en ce qui
concerne les rapports de droit civil; et le méme article, en
son alinéa 2, statue que la législation fédérale édictera les
dispositions nécessaires en vue de l'application de ce prin-
cipe, comme aussi pour empécher qu'un < citoyen » ne soit
imposé & double. )
Or, il a été jugé d’une fagon constante que l'expression
de « citoyen » dont se sert Valinéa 2, désigne aussi bien
une personne juridique qu'une personne physique, et que
celle-1d comme celle-ci peut également bien invoquer cette
garantie constitutionnelle portant interdiction de double im-
position. Il n’y a donc aucune raison d’admettre que l’efz-
pression de <« personnes établies en Suisse », qu’emplm_e
alinéa 1, ne désigne pas également et les personnes physi-
ques et les personnes juridiques; il n’y a en effet aucun
motif permettant de considérer cette expression comme ne
g'appliquant qu’aux personnes physiques et comme devant
ainsi recevoir une interprétation plus restrictive que celle
donnée & lexpression de <« Suisses », de lart. 4 CF, ou
aux expressions de « Suisses » et de « Francais », de la con-
vention franco-suisse du 15 juin 4869 (voir notamment a ce
sujet, arréts du Tribunal fédéral, recueil officiel, vol. VIII,
p° 4, consid. 2, p. 8; X, n° 27, consid. 2, p. 168; XI, n°1,
consid. 3, p. 4; XV, n° 79, consid. 2, p. 578 ; XVIII, ne 118,
consid. 4, p. 772; ete.). o
D’ailleurs, les conflits de lois ou de statuts, d’ordre inter-
cantonal, auxquels art. 46 CF visait & mettre fin, peu\-fen.t
ge présenter aussi bien lorsqu’il s’agit de personnes ,]’Lll'l-
diques que lorsqu'il s’agit de personnes physiques ; et il n est
pas admissible que la Const. féd. ait entendu régler. uniquie-
ment les uns, ceux ayant trait aux personnes physiques, et
abandonner complétement les autres, ceux se rapportant aux
personnes juridiques. L’art. 46 de la Const. féd. de_1874 est.:
né des doutes qui s'étaient élevés, — lors du projet de loi
du 28 novembre 1862 < concernant la fixation et la déter-
mination de la compétence des cantons & I'égard des Suisses
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établis sur leur territoire » (Feuille fédérale 1862, III, p. 471
et 498 et suiv.) — relativement & la compétence de la Con-
fédération pour légiférer en la matiére ; P"on a vouly, lors de Ia
revision de la Const. féd., dissiper & cet égard tous les doutes ;
mais il n’est pas concevable que, par la rédaction donnde
au dit article 46, personne ait pu songer A restreindre la
compétence de la Confédération au rdglement des seuls con-
flits de statuts intéressant les personnes physiques et que,
pour les personnes juridiques, personne ait pu vouloir main-
tenir la situation intolérable et le chaos auxquels 'on voulait
précisément mettre ordre pour arriver & «la sécurité du
droit ».

Les dispositions que devait édicter la législation fédérale,
aux termes de l'art. 46, al. 2 CF, pour mettre fin & ces
conflits de statuts, font aujourd’hui, pour les domaines du droit
des personnes, du droit de famille et du droit successoral,
Pobjet de la loi fédérale sur les rapports de droit civil des
citoyens établis ou en séjour, du 25 juin 1891. Cette loi ren-
ferme des dispositions d’ordre matériel, en tant qu'elle dé-
termine les exceptions A la régle générale établie a Vart. 46
Const. féd., et des dispositions d’ordre formel, en tant qu’elle
prévoit quelles sont les autorités compétentes pour son appli-
cation et quelle est la procédure a suivre en cette matiére
devant le Tribunal fédéral, soit comme instance unique, soit
comme instance de recours. La question de savoir si la com-
pétence reconnue au Tribunal fédéral comme cour de droit
public par les art. 36 et 38 de la dite loi, ainsi que par
Part. 4180 chiff. 3 et 4 OJF, s’étend également aux domaines
du droit non encore réglés par la loi fédérale, n’a pas besoin
d’étre élucidée en 'espéce, car il est certain que la question
a résoudre en la cause appartient au droif des personnes ;
et ce domaine, du droit des personnes, est précisément 'un
de ceux compris & P'art. 1°* de la loi; il est en outre incon-
testable que cet article 1°r vise fouf le droit des personnes,
en tant, bien évidemment, que celui-ci ne fait pas déja
I'objet de dispositions légales fédérales uniformes, ¢’est-a-dire
n'a pas encore été unifié.
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Cependant, et quoique la loi de 4891 dat prévenir, ou, &
défaut, servir & résoudre tous les conflits de statuts pouvant
se soulever au sujet du droit des personnes non encore
anifié, cette loi présente, par rapport aux personmes juri-
diques, une lacune qui n’efit sans doute pas existé si Vart. 7
du projet dn Conseil fédéral, du 28 mai 1887 (Feuille fédérale
1887, II, p. 645) efit passé tel quel dans la loi; cet art. 7
était, en effet, ainsi congu : « La capacité civile, pour autant
qu'elle n’a pas été réglée uniformément par le droit fédéral,
est régie par la loi du domicile » ; cette disposition elt été
applicable aux personnes juridiques comme aux personnes
physiques, puisque Vart. 46 CF, ne distingue pas entre
les unes et les autres et vise tous rapports de droit civil
et que, d'antre part, la loi de 1891 était destinée 4 réaliser
ce but de l'art. 46 CF, notamment pour le domaine du
droit des personnes. Cet art. 7 du projet du Conseil fédéral
se retrouve encore sous chiff. 6 dans le projet de la Com-
mission du Conseil national du 12 juin 1888 (Feuille fédérale
1888, III, p. 428). Il ne fut modifié gu’a son passage devant
la Commission du Conseil des Etats; celle-ci crut devoir
préférer 4 la disposition générale du projet du Conseil
fédéral et du Conseil national, une série de dispositions qui,
suivant elle, réglaient en détail tous les conflits encore pos-
sibles relativement aux questions de capacité civile, pour
autant que celles-ci n’étaient pas déja résolues d’une ma-
niére uniforme par le droit fédéral (voir rapport de la Com-
mission du Conseil des Etats, du 14 juin 1889, édition spé-
ciale, — ce rapport n’ayant point été reproduit dans la
Feuille fédérale). Cette maniére de faire fut ratifiée dans la
suite par les deux conseils sans que personne soupgonnit la
lacune qui s'était introduite ainsi dans la loi et sans que
personne non plus eiit I'idée d’exclure formellement de la
loi les conflits de statuts pouvant se présenter au sujet de
la capacité civile des personnes juridiques pour autant que
I'unification du droit en cette matidre ne s’était pas encore
produite. La loi actuelle présente donc cette lacune, quau-
cune de ses dispositions re s'occupe des conflits de statuts



470  A. Staatsrechiliche Entscheidungen. 11, Abschnitt. Bundesgesetze.

possibles intéressant les personnes juridiques. Il ne s’ensuit
pas cependant que ces conflits doivent demeurer sans solu-
tion. Dé&s linstant oix la loi de 1894, pour réaliser le but de
I'art. 46 CF, dans le domaine du droit des personnes, devait
fournir la solution de tous les conflits de statuts encore
possibles dans ce domaine pour les personnes juridiques
comme pour les personnes physiques, et pour tous leurs rap-
ports de droit civil, si la loi n’est pas parvenue & atteindre ce
but complétement, ¢’est au juge, soit au Tribunal fédéral com-
pétent comme cour de droit public pour connaitre de toutes
les contestations auxquelles I'application de la dite loi peut
donner lieu (art. 38), qu'il appartient de suppléer aux lacunes
de la loi. Ce principe est si élémentaire qu'il serait superflu
d’en vouloir entreprendre ici la justification ; il suffit de rap-
peler qu’il 2 trouvé sa consécration dans Vart. 1 de P'avant-
projet du Code civil snisse et de se référer a Pexposé des
motifs & Vappui de cet avant-projet, p. 30-32. S'il fallait
d’ailleurs admettre, contrairement au principe prérappelé,
que la compétence reconnue au Tribunal fédéral par Part. 38
de la loi ne plt s’exercer que dans les cas dans lesquels la loi
fournit directement une norme positive et formelle, I'on arrive-
rait 4 méconnaitre 'esprit et la portée de l'art. 46 CF et
Pon aboutirait en outre, — tandis qu'il a été constamment
jugé que les personnes juridigues pouvaient se réclamer de
la garantic de V'égalité devant la loi inscrite & lart. 4 CF
partout ol cette égalité n’est pas détruite par leur nature
elle-méme, — 4 ce résultat, inadmissible, qu’en matiére in-
tercantonale les personnes juridiques se trouveraient encore
actuellement dans la méme situation que celle dont souffraient
les personnes physiques avant la loi de 1891, alors cepen-
dant que celle-ci devait porter reméde & cette situation pour
tous également. Bien plus, il en résulterait cette conséquence
que la capacité civile des personnes juridiques ayant leur
sidge en Suisse, pour autant qu’en cette matidre 'unification
du droit n'est pas encore chose faite, donnerait lieu & tous
les conflits de statuts possibles, sans que ces conflits pussent
trouver leur solution, tandis que, pour les personnes juri-
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diques étrangdres a4 la Suisse, ayant leur sidge en des pays
liés & cette derniére par des traités, ces conflits auraient été
rendus impossibles.

Une autre objection qui, & premidre vue, pourrait étre faite
4 'encontre de lapplication de la loi de 1891 en la cause,
serait celle consistant & dire que cette loi n’a vouln régler
que les conflits de statuts pouvant se produire au sujet de
personnes ayant leur domicile dans un autre canton que leur
canton d’origine, ou, en d’autres termes, que la dite loi n’a
entendu fournir de solution que pour les conflits possibles
entre la loi du canton du domicile et la loi du canton d’ori-
gine d’une personne déterminée. Maijs la dite loi de 1891,
en décidant pour chaque partie du domaine du droit des
personnes ou de celui du droit de famille ou encore de celui
du droit successoral quelle est, de la loi du canton du domi-
cile ou de la loi du canton d’origine, celle qui doit recevoir
son application, a du méme coup exclu la possibilité de
Tapplication de la loi de tout autre canton ; c’est 14 le c6té
négatif des dispositions de la loi de 1891 ; autrement dit,
les rapports de droit civil une fois établis pour une personne
déterminée par Vapplication de la loi du canton de son do-
micile ou par I'application de la loi de son canton d’origine
demeurent établis de la sorte pour toute I’étendue du terri-
toire de la Confédération sans qu’un autre canton puisse pré-
tendre régler 4 son tour ces rapports différemment.

Il est donc indifférent qu'en l'espéce l'on se trouve non
pas en présence d’un conflit entre le droit du canton du do-
micile et le droit du canton d’origine de la recourante, mais
en présence d’un conflit entre le droit du canton du domicile
de la recourante (ou de son canton d’origine, ces deux no-
tions se confondant pour les personnes juridiques) et le droit
du canton dans lequel la recourante demande & intervenir
dans un acte de la vie civile; ce conflit n’en doit pas moins
trouver sa solution dans la loi de 1891.

Il est indifférent aussi qu'a I'égard de la recourante,
comme & I’égard de toute autre personne juridique, il ne
puisse pas étre question de personne « établie » ou <en



472 A. Staatsrechtliche Entscheidungen. Il. Abschnitt. Bundesgesetze.

séjour ». Cette terminologie se révéle comme absolument
impropre 4 désigner les personnes dont la lei a entenda
régler les rapports de droit civil. En effet, la lIoi de 1891 ne
prend nullement en considération, ainsi qu’on pourrait 'ad-
mettre en regard du seul texte francais de Vart. 4, le lien
d’ « établissement » ou de <« séjour » d'une personne déter-
minée ; suivant le texte de I'art. 4, les Suisses établis ou en
séjour dans un autre canton que leur canton d’origine se-
raient soumis, dans les limites fixées par la loi, c’est-i-dire
sous les réserves contenues dans celle-ci en faveur du
droit du eanton d’origine, et dans les domaines réglés par la
loi, au droit en vigueur dans ce canton de leur établissement
ont de leur séjour ; mais il n’en est rien, ainsi que le démon-
trent, d’une part, le texte allemand de T'art. 1, « die perso-
nen-, familien- und erbrechtlichen Bestimmungen des Civil-
rechtes eines Kantons finden auf die in seinem Gebiete
WOHNENDEN Niedergelassenen wnd Aufenthalter aus anderen
Kantonen nach Massgabe der Vorschriften der folgenden
Artikel Anwendung », et, d’autre part, cette circonstance
que, dans aucun cas, la loi ne déclare applicable le droit du
canton dans lequel une personne est établie ou se trouve en
séjour, seul le droit du canton du domicile étant retenu par-
tout ol la loi ne stipule point d’exception en faveur du droit
du canton d’origine (voir d’ailleurs a cet égard, Escher, Das
schweiz. interkantonale Privatrecht, 1895, p. 66-68).

X. Des considérations qui précédent, il résulte que la loi

fédérale sur les rapports de droit civil, du 25 juin 1891, doit

trouver son application en P’espdce, nonobstant la lacune
qu'elle présente touchant les personnes juridiques, le juge
ayant simplement & suppléer & cette lacune suivant les ré-

gles que peuvent lui fournir et la Constitution et le systéme-

de la loi. Or, Yart. 46 al. 1 CF prescrit qu’en ce qui con-
cerne leurs rapports de droit civil les personnes établies
en Suisse sont, dans la régle, soumises 4 la juridietion et &
la 1égislation du lieu de leur domicile. Quant & la capacité ci-

vile, pour autant que celle-ci n’est pas réglée d’une maniére-

uniforme en Suisse, le projet de loi susrappelé du Conseil
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fédéral et du Conseil national la soumettait aa droit du canton
du domicile. La loi actuelle, en son article 7, n'a dérogé a
cette régle dans aucun des cas dont elle s’occupe en cette
matiére. 11 y a donc lieu d’admettre que le législateur en-
tendait également soumettre, on aurait également soumis, si
dans son ceuvre il ne s’était pas produit de lacune, la capa-
cité civile des personnes juridiques au droit du canton de
leur domicile. Il convient d’ailleurs de remarquer ici encore,
ainsi qu’on l'a fait une fois déja, que ce droit du canton du
domicile se confond pour les personnes juridiques avec le
droit de leur canton d’origine; et c’est peut-étre précisé-
ment pour cette raison que le législateur a jugé toute dispo-
sition 4 ce sujet comme superflue dans la loi. Mais il n’existe
aucun motif de supposer que, si le législateur se fiit apercu
que la loi présentait effectivement la lacune signalée, il 'etit
comblée en prescrivant, — contrairement & toutes les régles
de la logique, aux exigences de la vie confédérale et aux
principes du droit international, — que la capacité civile des
personnes juridiques, pour autant qu’elle n’était pas encore
réglée par le droit fédéral d’une maniére uniforme pour toute
la Suisse, devait étre soumise chaque fois au droit du canton
dans lequel ces personnes juridiques demanderaient & accom-
plir 'un des actes de leur vie civile.

Il ne saurait étre objecté ici que la loi fédérale sur la ca-
pacité civile, du 22 juin 1881, ou que le CO ne traitent, la
premiére, la capacité civile des personnes physiques, et le
second, la capacité civile des personnes juridiques, que dans
le sens de Perercice des droits civils (Handlungsfihigkeit),
ensorte que la capacité civile des personnes physiques ou
juridiques, dans le sens de la jouissance des droits civils
{Rechtsfihigkeit), serait demeurée tout entiére dans le do-
maine de la législation des cantons, sans que la loi fédérale
sur les rapports de droit civil, du 25 juin 1891, elit songé a
régler les conflits de statuts qui pouvaient se produire en
cette matiére comme en celle de la capacité civile daus le
sens de l'exercice des droits civils. II est exact sans doute
que les lois de 1881 et 1891 ne parlent expressément que
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de « capacité civile » au sens de I'exercice des droits civils
(dans le texte allemand : Handlungsfihigkeit). Mais ce n’est
point que soit la Constitution (art. 64), soit le législateur
fédéral aient entendu réserver le droit cantonal sur la jouis-
sance des droits civils 13 o le législateur fédéral entendait
régler lui-méme I'exercice des droits civils, ni que le Iégislateur
fédéral ait entendu laisser sans solution les conflits de statuts
encore possibles en matiére de jouissance des droits civils
et n’ait voulu régler que les conflits de statuts emcore pos-
sibles en matiere d’exercice des droits civils. Pour antant
qu'il s’agit de conflits de statuts encore possibles, 'on pent
se borner a reprendre cette remarque parmi les précédentes,
que Yart. 46 al. 1 CF vise (lous les rapports de droit
civil et n’exclut donc pas ceux ayant trait i la jouissance
des droits civils, et que, d’autre part, la loi de 1891 a voulu
mettre fin 4 tous conflits dans lou! le domaine du droit des
personnes, sans en exclure ancune partie. D’ailleurs, I'exer-
cice des droits civils ne peut se concevoir pour aucune per-
sonne physique ou juridique n’ayant point la jonissance des
droits civils, d’olt il suit que pour toutes personnes dont
I'exercice des droits civils se trouve réglé par le droit fédéral
ou soumis par ce dernier au droit du canton du domicile, la
jouissance des droits civils se trouve régie par le méme
droit, sous les seules réserves pouvant découler en faveur
des cantons de raisons d’ordre public dans les limites du
droit public fédéral. Or, en espéce, il n'a été et il ne pou-
vait étre invoqué aucunes raisons d’ordre public pour con-
tester 4 la recourante une partie de sa capacité civile, ca-
pacité civile devant s'entendre ici au sens de la jouissance
des droits civils.

XI. Ainsi donc, — et abstraction faite du moyen subsi-
diaire tiré par la recourante de 'art. 716 CO, moyen échap-
pant 4 la connaissance du Tribunal fédéral comme cour de
droit public, — la question 4’ « existence » de la solution de
laquelle dépendait le sort du procés, devait étre tranchée en
regard du droit balois que le Tribunal cantonal vaudois devait
appliquer d’office, conformément aux prescriptions impéra-

1V. Civtirechil. Verhiltnisse der Niedergelassenen und Aufenthalter. No 78 475

'.tives- de Tart. 2 al. 2 de la loi fédérale du 25 juin 1891; d’on
1l suit que l'arrét du 20 avril 1904 doit étre annulé pOI;r vio-
lation de cette disposition de la loi.

Il est & remarquer d’ailleurs que le droit vaudois ne ren-
fe.rme aucunes prescriptions du genre de celles réservées au
dit art. 2 al. 2 de la loi de 1891 en ce qui concerne la preave
de l'existence du droit non éerif d’autres cantons. Ni Pin-
timée, nile Tribunal cantonal vaudois n’ont pu opposer i l'en-
contre des moyens de preuves invoqués par la recourante 3
cet égard, aucunes dispositions de procédure de nature 4 in-
firmer ces moyens de preuves. Au surplus, il y a lien de
constater que le Tribunal cantonal vaudois (consid. 10 « et
b‘ de son arrét) a lui-méme admis, sur la base des déclara-
tuzns produites par la recourante, que celle-ci jouissait 4
Bile, c’est-d-dire en vertu du droit balois (non écrit dans ce
domaine du droit des personnes), de tous les droits d’une
personune juridique, en ce sens qu’elle pouvait, sans un acte
dg reconnaissance expresse de I'Etat, acquérir soit par achat
soit par héritage. La recourante a donc bien rapporté al;
sujet du droit balois la preuve qui lui incombait et il v’y 8
pas lieu de s’arréter ici 4 nouveau, comme on’l’a fait ci-
dessus, sous consid. II, aux considérations sous chiffres 11
et 13 de 'arrét attaqus.

XII. L'on peut d’ailleurs remarquer que, méme dans
Phypothése contraire, c’est-i-dire & supposer que la loi fé-
dérale du 25 juin 1891 n’eiit pas pu servir 4 résoudre le
conflit de statuts susrappeld et que c’elt 6t¢, non plus dans
le droit bélois, mais dans le droit vaudois, qu’il et fallu
chercher la solution de la question d’ < existence » que sou-
leve le litige actuel, la reconnaissance de I’ « existence » de
Ia tjecourante était pour le Tribunal cantonal vaudois une obli-
gation a laquelle il ne pouvait se soustraire sans tomber
dans un véritable déni de justice.

En effet, les arréts des 25 septembre 1839, 22 mars 1855
et 14 mars 1876, que le tribunal cantonal invoque en I’es-
péce? comme formant jurisprudence, ne concernaient que des
institutions ou fondations waudoises s ils laissaient don¢ jp-

xxxi, 4. — 1905 31
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tacte la gquestion de savoir sous quelles conditions les per-
sonnes juridiques é/rangéres aw canton peuvent étre reconnues
comme existantes dans le canton. D’autre part, le droit cou-
tumier vaudois, — suivant lequel, faute de pouvoir se pré-
valoir d’une loi générale, les associations, fondations ou cor-
porations ne peuvent acquérir la personnalité civile qu’au
moyen d’un décret spécial du Grand Conseil, — ne s’ap-
plique qu'a la constitution des personnes juridiques ayant
leur siége dans le canton, puisque, ainsi que cela ressort des
déclarations du Département de justice vaudois (litt. E ci-
dessus, chiff. 8 et 9), jamais le Grand Conseil vaudois n’a
rendu de décret conférant (ou refusant)la personnalité civile
3 une association, fondation ou autre institution quelcongue,
étrangdre au canton, et que le conseil d’Etat s’est méme
toujours refusé & présenter au grand conseil un projet de
décret de ce genre pour une association, fondation ou autre
institution étrangére au canton. La loi du 3 décembre 1873
ne s’applique, elle aussi, qu'a des fondations ou institutions
ayant leur sidge dans le canton, ainsi que cela résulte indu-
bitablement de son article 4 (prévoyant le dépot des statuts
ou du réglement de I'association ou de la fondation reconnue
comme personne morale, au greffe du tribunal du district
dans lequel elle a son sidge ou son domicile).

Quant aux personnes juridiques, étrangeres aun canton, la
situation & laquelle elles pouvaient ou peuvent prétendre dans
le canton, — abstraction faite de tout droit fédéral, — aété
ot est encore Pobjet d’une loi vaudoise spéciale. La loi vau-
doise du 30 mai 1818, intitulée: < qui ne permet pas aux
corporations et fondations étrangdres d’acquérir des immeu-
bles dans le canton », ne s’inspirait, ainsi qu'en témoigne son
préambule, que de la crainte de voir se constituer dans le
canton des biens de mainmorte, ne rentrant plus dans la cir-
culation ; la seule chose qu'elle interdit aux « communautés,
corporations on fondations étrangeéres au canton de quelque
nature qu'elles soient », ¢’était Pacquisition d’immeubles dans
le canton ; cette interdiction, dont la cause était des motifs
d’ordre public, ne peut se concevoir que parce que ces com-
munautés, corporations ou fondations étrangéres étaient sans
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autre reconnues comme existantes également, c¢’est-a-dire
comme jouissant également de la capacité civile dans le
c‘anton; si, en effet, ces communautés, corporations ou fonda-
tions étrangéres n’eussent pas 6té considérées comme égale-
ment existantes dans le canton, si, en d’antres termes, leur
capacité civile ellt été méconnue dans le canton, point ’n’eﬁt
é.té besoin de restreindre cette capacité quant ’aux acquisi-
tions immobiliéres par une loi comme celle dont il s’agit ici.
Au contraire, la dite loi de 1818 reconnaissait si bien 1’exis-
tence dans le canton des personnes juridiques étrangéres
qu’e.lle les astreignait 4 revendre dans un délai déterminé
les l.mmeubles dont, malgré I'interdiction susrappelée, elles
auraient pu devenir possesseurs ou méme propriétaires, dans
forod, collocation ou . toute sutes uatire s o elles s

) utre maniére » ; si elles se
{efusalent 4 revendre ainsi ces immeubles, ceux-ci devaient
e?re vendus aux enchéres par les soins de P'Etat, et ce der-
nier devaif ensuite sn remettre le prix & ces personnes juri-
diques elles-mémes. — Au surplus, cette loi, en n’interdisant
aux personnes juridiques étrangéres au canton que l'acquisi-
thI.l d’immeubles dans le eanton, leur laissait évidemment
et implicitement, le droit d’acquérir dans le canton tous biens,.
meubles quelconques, que ce fit <« par donations, héritages
s?})hastation, vente forcée, collocation ou de toute autre ma-’
niére. »

La loi vaudoise du 17 janvier 1849, en abrogeant la loi
précédente, en reproduisit cependant, au fond, exactement
t?utes les dispositions ; elle n’apporta donc aucune modifica-
tion & la situation juridique dansle canton des communauiés,
f:orporations ou fondations étrangéres au canton ; elle se borna
a prendre des dispositions nouvelles quant aux « étrangers &
lg, Suisse » en faisant, pour ceux-ci, dépendre de l'autorisa-
tion du Conseil d’Etat, le droit d’acquérir des immeubles
daps le canton i titre onéreux autrement qu’a la suite d'une
saisie, ou le droit de conserver les immeubles acquis & titre

. gratuit comme aussi ceux acquis A titre onéreux & la suite

NS rtds

d’une saisie.
Cette loi de 1849 ne tarda pas d’ailleurs & se révéler
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comme ne cadrant plus avec les principes du droit interna-
tional ; et, quoique, pour les communautés, corporatiops ou
fondations étrangéres au canton, l'interdiction d’acquérir des
immeubles dans le canton fit absolue et ne comportit au-
cune exception, — & plusieurs reprises le Grand Conseil
vaudois, par des décrets spéciaux, autorisa diverses commu-
nautés ou corporations étrangéres 4 demeurer proprlétalz'gs
d’immeubles qu’elles avaient acquis dans le canton. Cet’cg si-
tuation amena le Grand .Conseil vaudois a abroger la loi du
17 janvier 1849 pour la remplacer par une loi plus ‘libérale,
du 13 février 1890 ; cette dernidre laisse champ libre aux
personnes physiques étrangéres a la Suisse, en ?,ya‘nt 3
Pégard de celles-ci purement et simplement supprims les
restrictions qu'avait apportées la loi de 1849 ; quant aux
personnes juridigues étrangéres au canton, < commqnautés,
corporations ou fondations étrangéres au canton, sociétés ou
associations ayant la personnalité juridique qui n’orit pas leqr
siége dans le canton », la loi nouvelle les admet & acquérir
des immeubles (ou des droits immobiliers) dans le eanton,
comme aussi & demenrer propriétaires des immeubles qu’elles
auraient acquis « par donation, succession, saisie, vente forcée
ou de toute autre maniére », sous cette seule condition
qu’elles en aient obtenu lautorisation du conseil d'Etat; &
défaut de cette autorisation, les dites communautés, corpo-
rations, fondations ou autres personnes juridiques étrangéres
sont tenues de revendre dans un délai déterminé les immeu-
bles dont elles auraient pu devenir possesseurs dans le cant(.)n;
faute par elles dans ce cas de revendre elles-mémes ces im-
meubles, ceux-ci sont vendus aux enchéres par les soins de
I'Etat qui en remet le prix aux dites personnes juridiques
étrangdres. — Quant 4 Yacquisition de biens meubles 'dans
le canton, « par donation, succession, saisie, vente forcée ou
de toute autre maniére », la loi de 1890 ne renferme, comme
les précédentes de 1849 et 1818, aucunes restrictions gquel-
conques. i

A supposer donc que le droit vandois fit applicable 4 la
question @’ « existence » dont s’agit, arrét dont recours de-
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vrait étre annulé pour déni de justice, car interprétation de
ce droit, & laquelle le dit arrét se livre, est absolument arhi-
traire et incompatible avec le seul sens dont ce droit soit
susceptible. Jamais, en effet, aucune des lois de 1818, 1849
ou 1830 n’a restreint pour les actes de la vie civile dans le
canton la capacité des persounes juridiques étrangeres au
canton, en matiére mobilidre, d'ot il suit qu’en cette matidre
la capacité civile des persounes juridiques étrangéres au
canton était et est encore pleinement reconnue dans le
canton. Il y a plus, le raisonnement du Tribunal cantonal
vaudois — dans ceux de ses considérants, en contradiction
avec celui sous chiff. 16, dans lesquels il est dit qu’une per-
sonne juridique étrangdre au eanton ne peat légalement
exister dans le canton sans avoir été préalablement reconnue
par le grand conseil ou le conseil d’Etat du canton (voir
spécialement consid. 7, 17, 21, 23 et 27), — aboutirait & ce
résultat, c’est que, pour acquérir des immeubles dans le
canton, une personne juridique étrangére au canton devrait
en premier lieu se faire reconnaitre comme existante dans le
canton par un décret du grand conseil ou par un arrété du
conseil d’Etat, puisque sans cela, et suivant I'arrét dont re-
cours, elle serait considérée comme inexistante dans le canton
et comme absolument incapable, en conséquence, de solli-
citer ot d’obtenir I’autorisation d’acquérir des immeubles
dans le canton ou d’en demeurer propriétaire ; or, la loi de
1890 ne met 4 V'acquisition d’immeubles dans le canton par
des persounes juridiques étrangéres au canton que cette seule
condition : 'autorisation du conseil d’Etat, et n’oblige ces per-
sonnes & 'accomplissement d’aucune autre formalité préalable,

La seule interprétation dont le droit vaudois soit suseep-
tible, & peine d’arbitraire, c’est done que les communautés,
corporations, fondations, sociétés ou associations Jouissant de
la personnalité civile au lien ot elles ont leur sidge hors du
canton, jouissent dans le eanton tpso facto de la méme per-
sonnalité civile, sous les seules réserves prévues, en matidre
immobiliere, par la loi du 13 février 1890 (précédemment
par celles du 17 janvier 1849 ou du 30 mai 1818).
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XIIL. Quelle que soit donc Uhypothése a laquelle on
veutille ou Uon doive s'arréter, & supposer que Vart. 716 CO,
tnvogué par la recourante & titre subsidiosre, weil pas di
conduire @ résoudre la question soulevée en faveur de la re-
courante, — quel que soit, en d'autres termes, et dans cette
supposition, le droit applicable en la cause, le Tribunal can-
tonal vaudois ne pouvait pas ne pas reconnailre lo Société
des Missions évangéliques de Bile comme également existante,
c'est-d-dire comme jouissant également des droils civils dans
le canton de Vaud, et comme capable en conséguence de suc-
céder et de vecueillir le legs lui étant échu duns la succession
de d"¢ Jenny-Louise Spengler, sans ou bien violer I'art. 46
CF, en méme temps que V'art. 2 al. 2 de 1a loi fédérale sur
les rapports de droit civil, du 25 juin 1891, ou bien com-
mettre un déni de justice. Il en résulte que Varrét du 20 avril
1904 doit étre annulé et la cause renvoyée au Tribunal
cantonal vaudois pour nouveau jugement, sans qu’il y ait lieu
d’examiner plus outre les autres moyens invoqués par la re-
courante.

Par ces motifs,
Le Tribunal fédéral
prononce :

Le recours est déclaré fondé, 'arrét du Tribunal cantonal
vaudois du 20 avril 1904 annulé, et la cause renvoyée en
conséquence au dit tribunal pour nouveau jugement.

V. Auslieferung nach dem Auslande.
Extradition aux Etats étrangers.
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Relurs gegen Bestimmungen eines Jagdgesetzes, dessen Verfassungs-
widrigkeit behauptet wird. Zustdndigkeit des Bundesgerichis, Art. 175
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Art. 2 KV von Graubiinden. Unterscheidung zwischen materiellen
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A. Da3 Jagdgefes bed Kantond Graubiinden vom 3. Novem:
ber 1904 Deftimmt u. a., dafy die Grdffnung der Jagd (Hodhwild-
fogd und nievere Jagd) am 1. September ffattfindet (Art, 15)
und baf dem Grofen Rat vad Recht suiteht, ,aui Antrag ein=
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